Direction régionale de I'environnement, de F'aménagement

E';EEEL ARNE et du logement Grand Est
Liberss Unité départementale de la Marne
o Direction départementale des territoires
AP N° 2023-APC-231-IC

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
modifiant |'arrété préfectoral d’autorisation n° 2012-A-48-I1C du 24 avril 2012 . les arrétés préfectoraux
complémentaires n° 2009-APC-133-IC du 6 octobre 2009, n° 2013-APC-17-IC du 11 février 2013, n° 2013-
APC-54-IC du 27 mai 2013, n° 2014-APC-78-IC du 20 ao0t 2014, n° 2015-APC-81-IC du 18 novembre 2015,
n® 2017-APC-15-1C du 6 février 2017 et n° 2017-APC-166-1C du 28 décembre 2017, autorisant CIMENTS
CALCIA - HEIDELBERG MATERIALS A exploiter ses installations sur le territoire de la commune de
Couvrot

Le Préfet de la Marne
Chevalier de la légion d’honneur,
Officier de |'Ordre national du Mérite

VU la Directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielies (prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

VU le Code de |'environnement, livre V - titre 1, relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement, notamment ses articles L. 515-28 3 L. 515-31 et R. 515-58 3 R. 515-84 :

VU les décisions d'exécution de la Commission européenne du 26 mars 2013 établissant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour la production de ciment, de chaux et d'oxyde de
magnésium, au titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux
émissions industrielles, et parues au Journal Officiel de I'Union Européenne (JOUE) le 9 avril 2013 :

VU l'arrété ministériel du 3 mai 1993 relatif aux cimenteries ;

VU l'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération
de déchets dangereux ;

VU larrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de Ia rubrique n° 2921 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012-A-48-IC du 24 avril 2012 autorisant CIMENTS CALCIA - HEIDELBERG
MATERIALS & exploiter ses installations sur le territoire de la commune de Couvrot ;

VU les arrétés préfectoraux complémentaires n® 2009-APC-133-IC du 6 octobre 2009, n° 2013-APCA17-IC
du 11 février 2013, n° 2013-APC-54-IC du 27 mai 2013, n® 2014-APC-78-IC du 20 200t 2014, n° 2015-APC-
81-IC du 18 novembre 2015, n°® 2017-APC-15-IC du 6 février 2017 et n® 2017-APC-166-IC du 28 décembre
2017 ;

VU [a circulaire du 9 ao0t 2013 relative  la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires
des installations classées soumises a autorisation ;

VU la note d'explication de la nomenclature ICPE des installations de gestion et de traitement de
déchets de la Direction Générale de la Prévention des Risques du 27 avril 2022 ;

VU la demande d'examen au cas par cas pour un projet de mise en place d’'une installation de pré-
calcination (phase 1), en date du 29 janvier 2019 ;

VU la décision de non-soumission 3 évaluation environnementale du 21 février 2019, relatif au point
précédent;

VU la demande d‘examen au cas par cas pour un projet de construction d'un nouveau hall de réception
et de stockage des combustibles CSS/CSR (phase 2), en date du 27 mai 2020 ;
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VU la décision de non-soumission & évaluation environnementale du 2 juillet 2020, relatif au point
précédent ;

VU le rapport d'investigation sur les sols et eaux souterraines au droit du stockage de matériaux
destinés a la valorisation matiére du 3 juin 2019 ;

VU le rapport et les propositions en date du 12 juin 2020 de I'inspection des installations classées
proposant de mettre la rubrique 1715 3 I'arrét et d’abroger les prescriptions associées ;

VU le rapport de visite de I'inspection des installations classées de la Direction régionale de
I'environnement, de 'aménagement et du logement Grand-Est, en date du 13 mars 2022 ;

VU le courrier de demande d'éléments complémentaires du 24 janvier 2023 adressé par |'inspection des
installations classées de la Direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement
Grand-Est a 'exploitant ;

VU le rapport de visite de linspection des installations classées de la Direction régionale de
I'environnement, de i'aménagement et du logement Grand-Est, en date du 2 février 2023 ;

VU le porter-4-connaissance portant sur les travaux de reconstruction d’une installation de stockage de
clinker en remplacement de l'ancienne installation de stockage en état dégradé, transmis par
I'exploitant le 10 février 2023 ;

VU le porter-a-connaissance portant sur les travaux d’extension du laboratoire « produits de
substitution », transmis par |‘exploitant le 16 juin 2023 ;

VU |a mise & jour de I'étude de dangers de I'installation, en date du 22 ao(0t 2023 ;

VU le porter-a-connaissance portant sur l'vtilisation de deux cuves de stockage de combustible liquide
de substitution (G3000), transmis par |'exploitant le 28 ao0t 2023 ;

VU le rapport d'instruction de l'inspection des installations classées de la Direction régionale de
I'environnement, de l'aménagement et du logement Grand-Est du présent arrété préfectoral
complémentaire consolidé, en date du 24 octobre 2023 ;

VU le courrier transmis 2 |‘exploitant le 4 décembre 2023 pour lui permettre de formuler ses
observations éventuelles sur le projet d'arrété préfectoral complémentaire ;

VU les observations de I'exploitant formulées pendant la période de contradictoire.

CONSIDERANT que les instailations exploitées par la société Ciments Calcia - Heidelberg Materials 3
Couvrot relévent du régime de l'autorisation av titre de la législation des instailations classées ;
CONSIDERANT que les installations exploitées par la société Ciments Calcia - Heidelberg Materials 2
Couvrot sont soumises a la directive n® 2010/78/UE du 24 novembre 2010 dite « IED - Industrial
Emissions Directive » ;

CONSIDERANT que la cimenterie de Couvrot est régulidrement autorisée au titre des rubriques 2770
(traitement thermique de déchets dangereux) et 2771 (traitement thermique de déchets non
dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
CONSIDERANT que I'exploitant souhaite construire et exploiter une installation de précalcination, un
hall de réception et de stockage de Combustible Solide de Substitution (CSS) et de Combustible Solide
de Récupération (CSR), & augmenter la quantité maximale de CSR entreposée sur le site et 3 augmenter
la quantité horaire et annuelle de déchets non dangereux co-incinérée en vue de substituer P'utilisation
de combustibles fossiles et que ce projet a fait I'objet d'un examen au cas par cas ;

CONSIDERANT que les décisions préfectorales en date du 21 février 2019 et du 2 juillet 2020 concluent
sur la non soumission a évalvation environnementale du projet et sur la non substantialité des
modifications ;

CONSIDERANT que la mise 2 jour du tableau des rubriques de la nomenclature des installations
classées desquelles reléve I'établissement est nécessaire ;

CONSIDERANT que la construction d’un nouveau hall de stockage CSS/CSR nécessite la prescription
de mesures visant & prévenir et lutter contre un potentiel incendie survenant dans ce hall ;
CONSIDERANT que la plateforme de stockage des matiéres alternatives ajoutées dans le cru, dites
« VALMAT », est maintenant intégrée 3 la cimenterie et non plus & la carrigre ;

CONSIDERANT que I'inspection des installations classées a constaté dans son rapport d’inspection du
2 février 2023 que plusieurs motifs sont réunis pour demander 2 I'exploitant de réaliser une évaluation
des risques sanitaires (ERS) et une interprétation de I'état des milieux (IEM), conformément 2 Ia
circulaire du 9 ao0t 2013 relative a la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des
ICPE, pour les installations soumises & la directive sur les émissions industrielles (IED) ;



CONSIDERANT quiil y a lieu d'adapter les prescriptions techniques encadrant I'activité par arrété
préfectoral pris dans les formes prévues & l‘article R180-45 du Code de l'environnement pour tenir
compte de ces modifications ;

CONSIDERANT que les modifications apportées aux installations ne sont pas susceptibles d‘apporter
des risques supplémentaires ;

CONSIDERANT qu'il convient de mettre a jour les prescriptions applicables  I'établissement ;
CONSIDERANT que le respect des prescriptions applicables est de nature 3 préserver les intéréts
mentionnés aux articles L.511-1 et L.181-3 du Code de I'environnement.

Sur proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Marne.

ARRETE

TITRE 1 - Portée de 'autorisation et conditions générales
CHAPITRE 1.] Bénéficlaire et portée de |'autorisation
Article 1.1.1 Exploitant titulaire de l'autorisation

La société Ciments Calcia - Heidelberg Materials, dont le sidge social est situé Tour Alto 2-8 boulevard
de Nevilly - 4 place des saisons - 92 400 Courbevoie, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, & poursuivre I'exploitation de sa cimenterie située sur le territoire de la
commune de Couvrot, dont I'adresse postale est Usine de Couvrot - BP 7 - 51 300 Couvrot.

Article 1.1.2 actes antérieurs

Les prescriptions des arrétés préfectoraux ci-dessous sont abrogées :
* arrété préfectoral n"2009-APC-133-IC du 6 octobre 2009 ;
* arrété préfectoral n°2012-A-48-IC du 24 avril 2012, & I'exception de l'article 111 ;
*  arrété préfectoral n°2013-APC-17-IC du 11 février 2013 ;
* arrété préfectoral n°2013-APC-54-IC du 27 mai 2013 ;
*  arrété préfectoral n°2014-APC-78-IC du 20 a0t 2014 ;
* arrété préfectoral n°2015-APC-81-IC du 18 novembre 2015, & l'exception de I'article 11.1;
* arrété préfectoral n°2017-APC-15-IC du 6 février 2017,

Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenclature cu soumises 5 déclaration ou soumises 3

enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3 autorisation 3 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 2 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration, incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement, incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.



Article 1.1.4 Agréments des installations

L'autorisation préfectorale vaut agrément pour ['élimination des huiles usagées noires, des
pneumatiques usagés et des déchets d’emballages broyés en mélange (CSR).

L'exploitant doit disposer d'une capacité minimale de stockage de 1560 m® pour les huiles usagées
noires.

Article 1.1.5 Autorisations embarquées

La présente autorisation tient lieu de :
* absence d'opposition & déclaration d'installations, ouvrages, travaux et activités mentionnés au
I de I'article 1..241-3 ou arrété de prescriptions applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités objet de la déclaration ;
* autorisation pour I'émission de gaz 3 effet de serre en application de I'article L.229-6 du Code
de 'environnement.

La présente installation est soumise au systéme d'échange de quotas de gaz 3 effet de serre car elle
exerce les activités svivantes, listées au tableau de I'article R.229-5 du Code de I'environnement :

Activité Gaz t de serr cerné

Production de clinker (ciment) dans des fours

rotatifs avec une capacité de production

supérieure a 500 tonnes par jour, ou d'autres types CO;
de fours, avec une capacité de production

supérieure a 50 tonnes par jour

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

icle 1.2 Li es installati concern r_une rubri de la n nclature installation
cla
| i Activité autorisée
Reeiaus Libellé de la rubrique B Régime
ICPE (quantité Junité) |
.Ciments, chaux, platres (fabrication de}, la
2520 capacité de production étant supérieure & A
5 tfj.

_—

| Fabrication de ciments : 6 000 tjj

Production de ciment, de ch t
roduction de cimen e chaux e 1 four de capacité 4200t/fj de

d'oxyde de magnésium : . :
a) Production de clinker (ciment) dans des :Irlggsgt?:r:ss::zig:?Gns;ah:(i\:vnale de
fours rotatifs avec une capacité de .
3310-a (%) production supérieure 3 500 tonnes par | 1 600 000 tde clinker A
jour ou d'autres types de fours avec une
capacité de production supérieure & 50
tonnes par jour.
Houille, coke, lignite, charbon de bois|
' ' £ o | Dépét:
Eiotl;?nr?:e'us::?:t:::g{:s dl:;r)als et matldres 1 stockage en hall couvert de
48071 La quantité totale susceptible d'étre ,T;%g:’:n::sc"(tgige : Stro:al:{rmutsn: i
présente dans [linstallation  étant 12000 1) X
supérieure ou égale a 500 tonnes.




dangereux ne relevant pas de la rubrique

3540, dans l'attente d'une des activitds

énumérées aux rubriques 3510, 3520, 3540

dangereux :
- un hall de stockage de 2000t de
déchets solides (CSS)

i Activité autorisée
REPUOVE Libellé de la rubrique h y Régime
ICPE (quantité funité)
Solides inflammables (stockage ou emploi
de). .
. . Silo de stockage de 200 tonnes de
1450-1 La quantité susceptible d'&tre présente - A
dans l'installation étant supérieure & 1 charbon et coke pulvérisés
tonne.
Installation de traitement thermique de
déchets dangereux & I'exclusion des| Installation de co-incinération de
installations visées aux rubriques 2792 et | déchets dangereux (G3000, G2000,
2770 2793 et des installations de combustion | sciures imprégnées, CSS). A
consommant comme déchets uniquement
des déchets répondant 3 la définition de | Quantité maxi de 72 000 tfan
biomasse au sens de la rubrique 2910.
Installation de traitement thermique de | Installation de co-incinération de
déchets non dangereux, & I'exclusion des | déchets non dangereux (farines
installations visées & la rubrique 2971 et | animales, Pneu Usager Non
2771 des installations de combustion  Réutilisable (PUNR), Résidu de A
consommant comme déchets uniquement | Broyage Automobile (RBA), CSR).
des déchets répondant 2 la définition de
biomasse au sens de la rubrique 2910 Quantité maxi de 140 000 t/an
Installation de traitement de déchets non | Installation de traitement de
dangereux 2 l'exclusion des installations | déchets non dangereux (sulfogypse,
visées aux rubriques 2517, 2711, 2713, 2714, | cendres volantes, résidus
27911 2716, 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782, | alumineux, résidus ferreux, résidus A
2794, 2795 et 2971. siliceux).
La quantité de déchets traités é&tant
supérieure 4 10 t/j. Quantité maxi de 2 640 tj
Elimination ou valorisation des déchets
dangereux, avec une capacité de plus de
10 tonnes par jour, supposant le recours A
3510 une ov plusieurs des activités suivantes : Installation de co-incinération de |a
[-.] . déchets dangereux (capacité horaire
s déchets 5 lune des. auties.sciviéy| M2 6@ 1) et non dangereu
ité horal ide 23 t/h
énumérées aux rubriques 3510 et 3520 (copscite horaire max! de /h)
Elimination ou valorisation de déchets
dans des installations d'incinération des
déchets ou des installations de co- . L
incinération des déchets : Installation de valorisation des
3520-a&b | a) Pour les déchets non dangereux avec | déchets non dangereux dans le cru |5
une capacité supérieure 3 3 tonnes par | (capacité horaire maxi de 100 t/h) et
heure dans: le ciment (capacité horaire
b) Pour les déchets dangereux avec une | Maxide10t/h)
capacité supérieure 2 10 tonnes par jour
3550 Stockage temporaire de  déchets| Capacité de stockage de déchets A




Rubrique
ICPE

Libellé de la rubrique

Activité autorisée
{quantité /unité)

Régime

ou 3560 avec une capacité totale
supérieure & 50 tonnes, & 'exclusion du
stockage temporaire sur le site ol les
déchets sont produits, dans I'attente de la
collecte

25151

292%-a

Installations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que
celles visées par d'autres rubriques et par
la sous-rubrique 2515-2.

La puissance maximale de 'ensemble des
machines fixes pouvant concourir
simultanément au fonctionnement de
I'installation étant supérieure & 200 kWw.

- trois cuves de déchets liquides
(1470 + 45 + 45 m®)

.
' La puissance installée de I'ensemble

des machines fixes est de 11310

kW :

- un concasseur de 800 t/h : 110 kW ;
- un broyeur a cru de 400 t/h : 1250
kW ;

- broyage et ensachage ciments : 2 x
4400 kW (et 170 t/h) ;

- broyeur de combustibles solides
{charbon et coke): 1 050 kW et
30t/h;

- concasseur des refus de cribles de
combustibles solides : 100 kW,

Refroidissement évaporatif par dispersion
d’eav dans un flux d'air généré par
ventilation mécanique ou naturelle
(installations de)

a. La puissance thermique dévacuée
maximale étant supérieure ou égale & 3000
kw

1435-2

4719-2

l

inférieur ou égal # 20 000 m®

Stations-service : installations, ouvertes ou
non av public, ol les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage fixes

dans les réservoirs & carburant de
véhicules a4 moteur, de bateaux ou
d‘adronefs,

Le volume annuel de carburant supérieur 3
100 m?® d'essence ou 500 m® au total, mais

circuit broyeur ciment 2 : 928 kW

Quatre tours
d'une puissance thermique évacuée
totale de 6 556 kW:

- deux tours de refroidissement eau
industrielle : 4700 kW;

- une tour de refroidissement du
circuit broyeur ciment 1: 928 kw ;

- une tour de refroidissement du

aéro-réfrigérantes

Installations de distribution de
carburant.
Quantités
1000 m2,

annuelles d‘environ

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2).

La quantité susceptible d'étre présente
dans [l'installation étant supérieure ou
égale 3 250 kg mais inférieure 31t

A (Autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration)

Stockage de l'acétyléne ;
- 3 cadres de 8 bouteilles
d'acétylénes : 160,8 kg

- 40 bouteilles d'acétylénes : 268 kg

Quantité totale égale 3 4288 kg

(*) Au sens de l'article R.515-61 du Code de I'environnement, la rubrique principale est la rubrique
3310.a relative & la production de ciment. Les conclusions sur les meilleures techniques disponibles
relatives au BREF « Production de ciment, chaux, et magnésie (CLM) » déclenche la réalisation d'un

réexamen.



L'exploitant adresse au Préfet le dossier de réexamen dont le contenu est décrit & I'article R.515-72 du
Code de l'environnement dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

icle 1.2.2 istances des Installations

La cimenterie de Couvrot utilise un four rotatif en voie séche équipé d'un échangeur de chaleur 3
cyclone & 4 étages (tour échangeuse) qui permet un préchauffage de la matiére entrante. L'air de
refroidissement est dirigé vers la tuyére d’alimentation du four et sert d‘air secondaire 3 la cuisson, ainsi
que vers le broyeur & charbon/coke pour préchauffer le combustible. Elle est également équipée d'un
précalcinateur dont le pied est relié & I'entrée amont du four et la sortie raccordée 3 l'entrée des
cyclones inférieurs. Une gaine d‘air tertiaire du refroidisseur alimente la tour en gaz chauds, le charbon
et le coke pulvérisés sont injectés au niveau de l'arrivée de cette gaine. L'arrivée des combustibles
alternatifs se fait en hauteur afin de créer une combustion étagée.

La cimenterie co-incinére des déchets dangereux et non dangereux, dont une partie en substitution des
combustibles habituels quest le charbon ou le coke de pétrole. Le stockage de fioul lourd est interdit.
Tout nouveau déchet dont la nature, en particulier selon des critéres de dangerosité, remet en cause le
classement des installations fait I'objet d‘une information en application de I'article R181-46 du Code
de l'environnement.

Article 1.2.3 Situation de |'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Surfaces
COUVROT section AE n™1 136 h 05a 63ca
section AE n®2 3ha 89a 12ca
| section AD n*1 19 ha a®8 94 ca

CHAPITRE 1.3 Conformité au ier de demande d'avtorisati

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de l'autorisation

Article 1.4 Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si ['installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

HAPITRE 1.5 Périmétre d'éloigneme

Article 1.5 Implantation et Isolement du site

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activitds et occupations du sol
environnantes.

Les installations de dépotage, d'entreposage et de co-incinération des déchets sont implantées A plus
de 200 m des habitations et des locaux occupés par des tiers ou de zones destinées A I'habitation par
des documents opposables aux tiers.



L'exploitant peut se garantir du maintien de I'isolement par rapport aux tiers par contrats, conventions
ou servitudes couvrant la totalité de la durée de I'exploitation et de la période de suivi du site le cas
échéant.

CHAPITRE 1.6 Garanties financiéres
Article 1.6.1 Objet des garanties financidres

Les garanties financitres, telles que prévues & I'article L.516-1 du Code de l'environnement, visent &
assurer, en cas de défaillance de I'exploitant, la mise en sécurité et la surveillance des installations
concernées en application des dispositions mentionnées aux articles R. 512-39-1 et R. 512-46-25 du Code
de l'environnement,

rticle 1.6.2 M nt des jes financi

Pour un indice général TPO1 (Index général tous travaux) d'une valeur de 129,9 et un taux de TVA 3 20% 3
la date de juillet 2022, le montant total des garanties financiéres & constituer s'éléve 3 1 244 864 € seion
I'approche forfaitaire globalisée & partir des données ci-aprés :

Objectifs pris en compte Quantité unitaire maximale retenue pour e calcul
Elimination des matiéres Combustible liquide de substitution de type G2000 (eaux souillées,
présentes 1460 t) et G3000 (2 x 45 m?)

Combustible solide de substitution : CSS tuyére (1100 t), CSS pré-
calcinateur (1000 t)

Combustible solide de récupération : CSR précalcinateur (1500 t)
VALMAT : résidus alumineux (8 228 t), résidus siliceux (15191 t)

Interdiction d'accés Cléture existante. Pose de panneaux

Neutralisation de la cuve de 1 cuve de GNR de 70 m®et 1 cuve d’huile de 20 m® au garage carriére

stockage de carburant

Surveillance des effets sur 5 Piézomeétres existants

I'environnement Réalisation d’un diagnostic de sol sur la base d’une surface de site de
35,8 ha.

Surveillance du site 3 rondes de 2h/jour pendant 1 mois

U'exploitant met en ceuvre les conditions d'exploitation correspondant aux caractéristiques prises en
compte dans |e calcul du montant des garanties financiéres.

Article 1.6.3 Etablissement des garantles financidres

L'exploitant adresse au Préfet dans le mois suivant les échéances définies ci-dessous :
* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues
par arrété ministériel précité dv 31 juillet 2012 ;
* lavaleur datée du dernier indice publié TPO1 et du taux de TVA en vigueur.

L'exploitant constitue les garanties financiéres selon I'échéancier suivant :
* constitution de 20 % du montant initial des garanties financiéres & compter du 1er juillet 2023 ;
* constitution supplémentaire de 20% du montant initial des garanties financiéres par an
pendant quatre ans.

En cas de constitution de garanties financiéres sous la forme d'une consignation entre les mains de la
Caisse des dépbts et consignations, I'échéancier est le suivant :
* constitution de 20 % du montant initial des garanties financigres dans un délai de deux ans &
compter du ler juillet 2023 ;



* constitution supplémentaire de 10% du montant initial des garanties financiéres par an
pendant huit ans.

Article 1.6.4 Renouvellement des garanties financidres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant ia date d'échéance du
document précité attestant de la constitution des garanties financiéres.

Pour attester du renouvellement des garanties financigres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par arr@té ministériel
précité dv 31 juillet 2012.

Article 1.6.5 Actvalisation des garanties financiares

Tous les cing ans, I'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste
aupras du Préfet avec I'indice TPO? et la valeur du taux de TVA pris en compte.

Ce montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée 3 l'annexe Il
de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé.

Article 1.6.6 Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 3 une modification du coOt de mise en
sécurité nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit 8tre portée a
la connaissance du Préfet avant sa réalisation.

En particulier, le montant des garanties financiéres est révisé avant l'utilisation de nouveaux déchets
rémunérés (valeur négative) au regard des hypothéses de calcul fixées 2 l'article 1.6.2.

Article 1.6.7 Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées 3 l'article L.516-1 du Code de l'environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues 3 l'article L171-7 de ce code. Conformément A
I'article L1719 du méme code, pendant |a durée de la suspension, |'exploitant est tenu d'assurer 4 son
personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusqu'alors.

Article 1.6.8 Appel des garantles financiéres

Le Préfet peut faire appel aux garanties financigres 3 la cessation d'activité, pour assurer la mise en
sécurité du site en application des dispositions mentionnées & I'article R.512-39-1 du Code de
I'environnement :
* soit en cas de non-exécution par I'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures
prévues a l'article L171-8 du Code de I'Environnement ;
* soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

Article 1.6.9 Levée de l‘'obligation de garanties financidres

L'obligation de garanties financieres est levée 2 la cessation d'exploitation des installations nécessitant
la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres
ont été normalement réalisés.

Le retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de |a procédure de cessation d'activité
prévue aux articles R.512-74 et R.512 39-1 4 R.512-39-3 du Code de i'environnement, par l'inspecteur des
installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financires est levée par arrété préfectoral. En application de I'article R.516-5
du Code de l'environnement, le Préfet peut demander la réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une



évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de
garanties financiéres.

ITRE 1.7 Modifications et cessati ‘activité

Article 1.7 Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.7.2 Mise 3 jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que
prévue 3 l'article R.181-46 du Code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l‘exploitant.

Article 1.7.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et [a prévention des
accidents.

Article 1.7.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre empiacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5 Changement d’exploitant

Le changement d‘exploitant est soumis & autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au
Préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et l'acte attestant de la
constitution de ses garanties financi&res, au moins trois mois avant le changement effectif d’expioitant.

Article 1.7.6 Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise & |'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- le nettoyage des aires de stockages, des voies de circulation, des cuvettes de rétention et des
installations et le traitement des déchets récupérés par des installations autorisées ;

- le démantélement des installations et des capacités de stockage et I'évacuation de tous les
débris ou ferrailles vers des installations de récupération ou décharges adéquates ;

- & défaut de reprise des b&timents par une entreprise, la démolition de toutes les
superstructures, |'évacuation des déblais et le régalage des terrains de fagon 2 les rendre préts 3
recevoir une nouvelle affectation.

En outre, au moins un mois avant la fin de la date & laquelle il estime I'exploitation terminée,
M'exploitant adresse un dossier comprenant :
- unplan a jour du site ;
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- un meémoire sur les mesures effectives prises pour protéger les intéréts visés 2 I'article L.511-1 du
Code de I'environnement ;

- une description de I'insertion du site dans le paysage et son environnement ;

- une étude hydrogéologique et I'analyse détaillée des résultats des analyses d'eaux souterraines
pratiquées depuis au moins cinq ans;

- une étude sur |'état des sols et sur I'usage ultérieur qui peut é&tre fait du site, notamment en
termes d'utilisation du sol et du sous-sol ;

- en cas de besoin, la surveillance qui doit encore devoir &tre exercée sur site.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site compatible avec les
documents d'urbanisme et déterminé seion i'usage prévu par |'article R.512-39 et suivants du Code de
I'environnement.

La remise en état du site prend en compte les dispositions de IMarticle R.515-75 du Code de
I'environnement pour le périmétre géographique couvrant I'ensemble des évolutions de I'implantation
de l'usine depuis les annédes 1910,

L'exploitant inclut dans I'dtude des sols une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux
souterraines par les substances ou mélanges dangereux mentionnés au 2° du | de larticle R.515-59 du
Code de I'environnement, et en particulier, par les substances dangereuses identifiées par I'annexe 7 du
guide méthodologique pour I'élaboration du rapport de base prévy par la Directive |ED (version 2.2 -
mai 2014). Ces substances sont recherchées 4 minima dans les eaux souterraines au travers du réseau de
piézometres d'ores et déja en place. Ce mémoire est fourni par I'exploitant mé&me si cet arrét ne libére
pas du terrain susceptible d'étre affecté & un nouvel usage.

Si l'installation a été, par rapport 2 I'état constaté dans le rapport de base, & I'origine d’une pollution
significative du sol et des eaux souterraines par des substances ou mélanges mentionnés au |,
I'exploitant propose également dans I'étude des sols les mesures permettant la remise du site dans
I’état prévu a l'article R. 512-39 et suivants du Code de I'environnement.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, Fexploitant remet le site dans un
€tat au moins similaire 3 celul décrit dans le rapport de base. Cette remise en état doit également
permettre un usage futur du site de type industriel. Le Préfet fixe par arrété les travaux et les mesures
de surveillance nécessaires & cette remise en &tat.

APITRE 1.8 Arrétés, circulaires, instryction licables
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les

prescriptions des textes citds ci-dessous dans la mesure oU elles ne sont pas contraires aux dispositions
du présent arrété :

Théme . Textes

Texte cimenterie
| Arrété du 3 mai 1993 relatif aux cimenteries
Dispositions communes
Risques | Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein
des instaliations classées pour la protection de environnement soumises a autorisation
Arrété du 29 septembre 2005 modifié relatif 2 I'‘évaluation et 3 la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de Vintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées soumises & autorisation

Quotas CO, |Arrété du 21 décembre 2020 sur les modalités de mise en ceuvre des obligations
particuliéres de surveillance, de déclaration et de contréle des &missions et des niveaux
d'activité auxquelles sont soumises les installations soumises au systéme d'échange de
| quotas de gaz a effet de serre pour sa quatri¢me période (2021-2025)
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Garanties Arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises A I'obligation de

financiéres | constitution de garanties financitres en application du 5° de I'article R.516-1 du Code
de I'environnement .

Arrété du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et
des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la
pollution des sols et des eaux souterraines
Arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du Code de l'environnement

GEREP Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif 4 la déclaration annuelle des émissions
i polluantes des installations classées soumises & autorisation
| Bruit Arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif 3 la limitation des bruits émis dans

I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement
Installations | Arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations électriques
électriques | des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risgues d'explosion
Auto- Arrété du 28 avril 2074 relatif 3 la transmission des données de surveillance des
surveillance | émissions des installations classées pour la protection de I'environnement

Textes spécifiques a certaines activités .
Déchets Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux
_articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de I'environnement .
Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux
Arrété du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-
incinération de déchets dangereux
Arrété du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d'incinération et de co-
incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets
| d'activités de soins 2 risques infectieux
Liquides Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicabies aux stations-
inflammables | service soumises 3 déclaration sous la rubrique n® 1435 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de |'environnement |
TAR Arrété du 14 décembre 2013 relatif aux installations de refroidissement par dispersion
d’eau dans un flux d‘air soumises a enregistrement au titre de la rubrique 2921, modifié
- | par l'arrété du 23 juillet 2021 |
Stockage Arrété du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
acétyléne classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique
l n° 1418 : "stockage ou emploi de I'acétyléne"

CHAPITRE 1.9 Respect d res législation réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code minier, le Code civil, [e Code de l'urbanisme, le
Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements
SOUs pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Titre 2 — Gestion de I'établissement

CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et

I'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
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- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2 Consignes d'exploijtation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de facon 2 permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Les consignes précisent les conditions et les paramétres du suivi du procédé ainsi que des émissions. En
particulier, la surveillance doit permettre la mesure et I‘enregistrement de la température, de la teneur
en oxygene et e débit en des points caractéristiques.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

Article 21,3 Programme de maintenance

L'exploitant établit un programme de maintenance tenant compte des caractéristiques et des
sollicitations des équipements ainsi que du retour d'expérience. Ce programme de maintenance
identifie en particulier les anomalies et les remédes apportés. L'exploitant doit &tre en mesure de
justifier de la pertinence des mesures adoptées ainsi que de leurs délais de réalisation et/ou des
périodicités retenues.

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2°1 Réserves de prodvits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 Intégration dans [e paysage
Article 2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'dviter la dispersion sur les voies publiques et ies zones
environnantes de poussiéres, boues, déchets. Des écrans de végétation et des dispositifs d‘arrosage, de
lavage de roues sont mis en place.

Article 2.3.2 Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrfle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture etc). Les émissaires de rejet aqueux et leur périphérie font |'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement etc).

CHAPITRE 2.4 Danger ov nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par Fexploitant.
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CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents
Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer, dans les meilleurs délais, & I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de i'environnement.

Un rapport d'accident ov, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'‘environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 I'inspection des
installations classées.

ITRE 2.6 R itulatif des d ents ten a disposition de I'ins i

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial complété des dossiers modificatifs ;
- les plans tenus & jour ;
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;
- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété.
Ces documents peuvent étre informatisés. Mais dans ce cas, des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des données. Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des instaliations
classées sur le site durant 5 années au minimum. Les informations relatives aux déchets issus de
I'installation et & leur élimination sont en revanche conservées pendant toute la durée de I'exploitation.

HAPITRE 2.7 itulatif des do ents A transmettre A Fin ion

L'exploitant doit réaliser les contrbles et transmettre 3 Finspection les documents ci-aprés. Les contrdles
et leur fréquence respectent I'évolution de la rézlementation en vigueur.

| Articles | Controles & effectuer Périodicité du contrdle
9.2.2 Surveillance des rejets | Cheminée du four:
atmosphériques Continu + contréle semestriel par organisme extérieur

pour : poussiéres, COT, HCI, SOz, NOx et NH;,

Contrdle trimestriel par organisme extérieur pour: HF,
Cd, Tl, Hg, somme de métaux, dioxine et furanes,
phosphates et taux d'imbrolés

Contrdles annuels par un organisme extérieur pour:
benzéne, phénol acide cyanhydrique et HAP.

Cheminé du refroidisseyr :Continu + contrble semestriel

par organisme extérieur pour les poussiéres

Broyeurs ciment et charbon :Contrle annuel par

organisme extérieur pour les poussiéres

11.3 Surveillance des légionelles Mensuelle B
9.24 Surveillance des rejets aqueux Journalier pour la Demande Chimique en Oxygéne (DCO)
et les matitres en suspensions (MES)

Mensuel pour les autres paramétres

9.25 | Surveillance des eaux | Semestriel

| souterraines _
9.2.7 Niveaux sonores | Tous les 3 ans
9.5 Surveillance de I'environnement | Annvel
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1.2.1 Dossier de réexamen

Articles | Documents & transmettre Périodicités / échéances

163 Attestation de la constitution des|Tous les 5 ans.

= garanties financiéres

94.2 Résuitat du suivi des rejets | Transmission mensuelle

| atmosphéricues |

113 Resultat de la concentration en| Dans les 30 jours suivant le prélévement
légionelles

94.2 Résultat du suivi des rejets agueux | Transmission mensuelle par télédéclaration (GIDAF)

176 Notification de mise & [Iarrét|3 mois avant la date de cessation d'activité
définitif

9.7 Déclaration annuelle des émissions | Annuelle par télédéclaration (GEREP)
Rapport de synthése | Annuelle

53.7 Caractérisation des effluents agueux | 18 mois

12 mois aprés la publication des conclusions

| meilleures techniques disponible (MTD)

Titre 3 = Déchets

CHAPITRE 31 Elimination des déchets par I'établissement

L'établissement est autorisé & éliminer des déchets dangereux et non dangereux selon les capacités
définis & I'article 3.2.3.

Article 3:1.1 Déchets admissibles

Les déchets classés comme dangereux sont indiqués avec un astérisque.
Les déchets qui sont autorisés 3 étre co-incinérés en tant que combustibles de substitution sont :

Chapitres

02 - Déchets provenant de |'agriculture, de I'horticulture, de I'aquaculture, de la -
sylviculture, de la chasse et de la péche ainsi que de la préparation et de la

transformation des aliments

03 - Déchets provenant de la transformation du bois et de la production de|

panneaux et de meubies, de péte & papier, de papier et de carton

05 - Déchets provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz naturel |

et du traitement pyroiytique du charbon

06 - Déchets des procédés de la chimie minérale
07 - Déchets des procédés de la chimie organique

15

Code déchet

02 02 02
0203 04

030101
03 01 04*
030105
030199
0303 07
03 03 05
0303092030311

05 01 05*
0501103405 0112

061002
07 01 04

07 01 07*
07 01 08*
07 02 04*
07 04 04*
07 05 04*
07 06 04*
07 07 04*
07 07 O8*



08 - Déchets provenant de la f;brication, de la formulation, de la distribution et . 08 0111*
de I'vtilisation (FFDU) de produits de revé&tement (peintures, vernis et émaux 08 03 12*
vitrifiés), mastics et encres d'impression 08 04 09*

I10 - Déchets provenant de procédés thermiques 1_0 0102
(100103
10 01 04*

13 - Huiles et combustibles liquides usagés (sauf huiles alimentaires et huiles |13 01 04*

figurant dans les chapitres 05 et 12) 13 01 05*
130109*2 13 0113*
13 02 04* 3 13 02 08*
1303 06*213 03 10*
13 05 01*2 13 05 03*
13 05 06* 3 13 05 08*
13 07 01*
13 07 03*
13 08 02*

14 - Déchets de solvants organiques, d'agents réfrigérants et propulseurs (sauf'.| 4 06 03*
chapitres 07 et 08)

15 - Emballages et déchets d'emballage; absorbants, chiffons d'essuyage, 1501014150103
matériaux filtrants et vétements de protection non spécifiés ailleurs 150105

15 01 06

|15 01 10*

15 02 02+

1502 03

16 - Déchets non décrits ailleurs sur la liste 16 0103
16 0113*
16 07 08*
16 10 O1*
16 10 03*
1610 02
16 10 04

19 - Déchets provenant des installations de gestion des déchets, des stations 19 01 10*

d'épuration des eaux usées hors site et de la préparation d'eau destinde 2 la|19 02 03

consommation humaine et d'eau & usage industriel ™ 19 02 04*
19 02 O7*
19 02 08*
19 02 Og*
190210
1902 11*
1508 10*
191201
191207
191208
191210

20 - Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des 200101
commerces, des industries et des administrations), y compris les fractions 20 0113*

coliectées séparément 200125
20 01 37*

200138

™ Ce combustible vient en substitution des combustibles fossiles commerciaux (charbon etfou coke de
pétrole). L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les données
(documents comptables tels que les factures des fournisseurs, état des stocks et de leur variation...)
justifiant cette substitution effective.
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Les déchets qui sont autorisés 3 étre incorporés dans le cru en tant que matigre d'ajout sont :
Type Code déchet

Produits contenant du fer 0101 M
060316
100115
100201

(10 02 02
10 02 08
100210
100214
100215
1002 99
1009 03
10 09 06
10 09 08
100910
1009 99
12011
12 0102

Produits alumineux 010309
100305
1003 30
17 04 02

Produits argileux, siliceux ou calcaires 010102
010306
010308
010399
010408 4010410
010412
010413
010499
0105 04
010599
030309403031
04 02 20
06 0503
06 09 04
070112
07 06 12
07 0712
100107
100118
100121
100124
100199
100318
101003
101006
1010 08
101010
101099
101103
101105
10110
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101112
1114
101116
101118
101120
101199
101201
101203
1012 05
101210
1012 99
101301
101304
101306
101307
1013 11
101313
101314
1013 99
10110
16 03 04
161102
161104
1611 06
1701014170103
170107
17 05 04
19 08 02
1908 05
190814
190903
1909 99
1912 09

Cendre de charbon et fioul 10 0102
100103
100117
190114
190116

Produits souffrés et sulfogypse (ajouté dans le ciment et dans le cru) 100105
17 08 02

Article 3.1.1 Déchets interdits

La co-incinération ou I'ajout dans le cru des déchets suivants est interdit :
- explosifs;
- déchets radicactifs ;
- déchets hospitaliers et déchets contaminés biologiquement ;
- sels de trempe;
- déchets contenant plus de 50 ppm de polychlorobiphényles et polychloroterphényles (PCB -
PCT).
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CHAPITRE 8.2 Conditions d’admission des déchets
Article 3.2 Critére géographique

L'instaliation est destinée & accueillir prioritairement les déchets de la zone géographique de I'emprise
du plan régional de prévention et gestion des déchets de la région Grand Est, puis selon l'ordre de
priorité suivant, sous réserve d'étre accompagnés d'un bordereau conformément 3 |'arrété ministériel
du 29 juillet 2005 :

1- la zone géographique de I'emprise du plan régional de prévention et gestion des déchets de la

région Grand Est ;

2- la zone formée par les régions limitrophes de celle-ci ;

3- le reste du territoire national ;

4- les pays étrangers ou groupes de pays étrangers pour les seuls déchets figurant a I'annexe Il

(liste verte) du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

L'origine géographique des déchets admis est indiquée dans le registre d'admission défini & |'article
3.2.7

Article 3.2.1.] Déchets de pays étrangers

Tout déchet en provenance de I'étranger ne peut &tre accepté par |'établissement que si son
importation satisfait aux dispositions du réglement (CE) n°1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 3.2.1.2 Sciures Imprégnées d'origine étrangére

Ciments Calcia - Heidelberg Materials est autorisée & co-incindrer des sciures imprégnées en
provenance de Belgique et d'Allemagne sous réserve d'obtenir les autorisations d'importations requises
susvisées,

L'vtilisation de ces sciures se fait conformément aux prescriptions applicables a I'établissement pour les
sciures imprégnées francaises.

Article 3.21.3 Farine: animales

Les farines proviennent d'équarrissages agréés par les autorités compétentes et répondant aux normes
exigées par ['arrété ministériel dv 30 décembre 1991 modifié relatif 3 la transformation des déchets
animaux et régissant la production d'aliments pour animaux d'origine animale, et 3 la décision
94/382/CE dv 27 juin 1994,

Elles sont issues de saisies d'abattoirs, de cadavres d'animaux, systtme nerveux centraux et yeux de
bovins &gés de plus de six mois et des ovins et caprins &gés de plus d'un an, abats spécifiques des
bovins (ASB) nés avant le 31 juillet 1991. En sont exclus les cadavres d'animaux atteints d'Encéphalite
Spongiforme Bovine (ESB) et de I'ensemble des troupeaux dont il est issus.

L'origine géographique des farines est la région Champagne-Ardenne ainsi gue les régions limitrophes.

Toute modification de l'origine géographique fait I'objet d'une déclaration préalable 3 Monsieur le
Préfet du département de la Marne.
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Article 3.2,2 Critare physico-chimigue d'admission

L'admission des déchets & co-incinérer est conditionnée au respect des valeurs limites suivantes :

) ] |_ . Métaux lourds (mg]k_g) ]
‘ PCB / PCT
|
|

Produits Chlore s°ufre|H |Cd+Hg+ Sb+As+Pb+Cr Sb+As+Pb+Cr

Tl +Co+Ni+V+ | +Co+Ni+Vv+ = {PPM)
Sn+Te+Se | Sn+Te+Se+Cu

cLS <4% <6% <10 <100 <2 500 <3500 = <50
ﬁ::’::;nées <3% <6% <10 <100 <2500 <3500 <50
[ ! | | ! _ |
?:::;t:ouc <1% | <6% <10 <100 <2500 <3500 <50
Granulés - % ' ' 10 ' 100 ' R ' !
combustibles <3% | <6% «< < <2500 < 3 500 <50
Autres déchets co- ' <2%

g’::’;i’::s’:::::; oul% <6% <10 <100 <2 500 <3500 <50

1)
susviséds

Farines animales -graisses-< 14 %
@ suivant point d'introduction : tour échangeuse < 1% et tuyére < 2%

L'admission des déchets & incorporer dans le cru en tant que matiére d‘ajout est conditionnée au
respect des valeurs limites suivantes :

Hydro-

Métaux lourds |
ca;t:ur Chl Souf = | | Al
Oor | S0UlT | PCT
i Ayl totaux o e Hg |Cd+Hg+Tl Sb+As+Pb+Cr+Co
(mg/ (mg/kg) (mg/kg) | +Ni+V+Sn+Te+Se | (PPM)
o . 0 | [ | | |
f::i’:: :: foy) <5000 <1% <6% <10 <100 <2% <50
\Autres déchets | | ' ' '
incorporés dans le
cru relevant des <5000 <1% <6% <10 < 100 < 5% <50
codes déchets
susvisés

Article 3.2.3 capacités d'entreposage et capacités d'élimination autorisées

La nature et la quantité de déchets susceptibles d'étre traités annuellement par la cimenterie figurent
dans le tableau ci-dessous :

Nature des déchets introdvits dans le | Capacité d'entreposage maximaie PCI des déchets en

four ciment autorisée klfkg
Déchets Combustibles Liquides de | 1560 m* (G2000) Env. 17 000
dangereux Substitution 2 cuves de 45 m® (G3000)
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Nature des déchets introduits dans le | Capacité d’entreposage maximale " PCI des déchets en

four ciment autorisée kj/kg |
~ sciuresimprégnées | 2000t . Enw.19000
Combustibles Solides de |
' Substitution 2000t Env. 16 100
2 300 t (sous hall) + 8000 t (en
Déchets cacutchouc extérieur) Env. 21 000
Farines animales 250m? (silo) + 250m? (hall C$S™) Env. 15 000
Déchets | semences déclassées 250m? (silo) + 2 000 t (hall CSS™) Env. 16 000
| dangereux Combustibles Solides de
Récupération 1500t Env. 16 300
Autres déchets co-
incindrés 2200t !
. Sulfogypse 4 000 t (+ 4 000 t de gypse naturel) /
Ajouts av | = i
process gichets ajoutés dans le 30500t /

™ combustibles solides de substitution

La capacité de traitement annuelle maximale autorisée de déchets co-incinérés en tant que
combustible est de 225 000 tonnes par an, réparties en ;

* 85000 tonnes de déchets dangereux ;

* 140 000 tonnes de déchets non dangereux.

La capacité maximale autorisée de déchets ajoutés au process est de 230 000 tonnes par an, réparties
en:

* 30000 tonnes pour le sulfogypse ;

* 200 000 tonnes de déchets ajoutds dans le cru.

Article 3.2.4 Information préalabie

Avant d'admettre un déchet dans son installation, 'exploitant demande au producteur de déchets ou,
& défaut, au détenteur une information préalable. Cette information préalable précise pour chaque
type de déchet destiné & &tre co-incinéré :
* la provenance, et notamment I'identité et |'adresse exacte du producteur ;
* l'origine du déchet et le processus industriel qui a conduit & 'engendrer, Une codification de ce
déchet, conforme & la nomenclature, doit en outre étre indiquée ;
* les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur le déchet ;
* la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations permettant de
déterminer s'il est apte & subir le traitement de co-incinération prévu ;
* les teneurs en PCB-PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP pour les déchets faisant
I'objet de ces critéres d'admission ;
* lateneur en hydrocarbures totaux pour les déchets incorporés dans le cru ;
* les modalités de la collecte et de ia livraison ;
* les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas é&tre
mélangés, les précavtions  prendre lors de leur manipulation ;
* et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.
L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur
le déchet dont I'admission est sollicitée et refuser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en question.
Il peut, le cas échéant, solliciter I'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet et
réaliser ou faire réaliser, & la charge du producteur ou du détenteur, selon des termes définis avec lui,
toute analyse pertinente pour caractériser le déchet.
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Article 3.2.4.]1 Dossier d'acceptation préalable des farines animales

Au préalable et pour chaque type de farines, un dossier d'acceptation préalable est établi par
l'équarrisseur.
Par dérogation, les analyses de caractérisation des farines jointes au dossier d'acceptation préalable ne
portent que sur les paramétres suivants :
* teneur en eau (H;0);
teneur en matiéres grasses ;
pouvoir calorifique (PCI) ;
teneur en chlore, soufre, et phosphates (Cl, S, P.Os) ;
granulométrie ;
* métaux lourds (Cd, Tl, Hg, Pb, Cr, Ni, As, Co, Mn).
Les documents suivants sont joints au dossier d'acceptation préalable :
* agrément de I'équarrissage av titre du Code rural ;
* attestation des Services Vétérinaires compétents certifiant que les farines livrées  la cimenterie
sont conformes a l'article 3.2.1.3 du présent arrété ;
+ fiche de données sécurité.

Article 3.2.5 Certificat d'acceptation préalable

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiquées par le producteur ou le
détenteur et d'analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lui-mé&me ou tout laboratoire compétent,
sur sa capacité & co-incinérer le déchet en question dans les conditions fixées par le présent arrété. Il
délivre a cet effet soit un certificat d'acceptation préalabile, soit un avis de refus de prise en charge.
Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans I'information préalable
a I'admission ainsi que les résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif du déchet.
Outre les analyses relatives aux paramétres faisant I'objet de critéres d'admission, les tests suivants sont
réalisés sur les déchets dangereux :

* composition chimique principale du déchet brut ;

* teneurs en PCB-PCT, chlore, fluor, soufre, métaux lourds et PCP pour les déchets faisant l'objet

de ces critéres d'admission ;

* teneur en graisse pour les farines animales ;

* teneur en hydrocarbures totaux pour les déchets incorporés dans le cru ;

* pouvoir calorifique.
Les méthodes d'analyses utilisées doivent &tre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux
normes en vigueur.
Un déchet ne peut étre admis dans I'installation qu'aprés délivrance, par I'exploitant au producteur,
d'un certificat d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit étre
conservée au moins un an de plus par I'exploitant. L'ensemble des acceptations préalables adressées
pour les déchets admis sur le site fait |'objet d'un registre chronologique détaillé qui est tenu 4 Ia
disposition de I'lnspection des installations classées.
L'exploitant tient en permanence 2 jour et & la disposition de Iinspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil les raisons pour
lesquelles il a refusé I'admission d'un déchet.

Article 3.2.6 Contr8les d'admission

A l'arrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet dangereux fait |'objet de la prise
d’'au moins deux échantillons représentatifs du déchet et d'une vérification :
* de |'existence d'un certificat d'acceptation préalable ;
* le cas échéant de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des dispositions de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au suivi des déchets dangereux ;
* le cas échéant, de la présence des documents exigés aux termes du réglement (CEE) n° 259/93
du Conseil du Ter février 1993 concernant la surveillance et le contréle des transferts de déchets
a 'entrée et & la sortie de la Communauté européenne ;
* d'une pesée du chargement;



* de la teneur en chiore, fluor, soufre, métaux lourds, PCB-PCT et PCP pour les déchets faisant
l'objet de ces critéres d'admission, ainsi que le pourcentage en eau pour les combustibles
liquides de substitution ;

* delateneur en hydrocarbures totaux pour les déchets incorporés dans le cru;

* du pouvoir calorifique (PCI);

* du contrdle de I'absence de radioactivité dans les conditions visées A I'article 3.2.6.2.

Un des échantillons est conservé au moins trois mois & la disposition de I'Inspection des installations
classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

En cas de non-conformité avec le certificat d'acceptation préalable et les régles d'admission dans
I'installation, le chargement est refusé. Dans ce cas, I'inspection des installations classées est prévenue
sans délai,

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, un contrdle de tout chargement individuvalisé arrivant sur
le site est impératif.

Toutefois, il peut étre dérogé aux contrdles des teneurs précitées pour les déchets faisant I'objet de
critéres d'admission lorsque :

- l'installation accueilie un nombre limité de déchets de nature relativement constante en
provenance d'un unique producteur ;

- les déchets sont issus de centres de regroupement ou de prétraitement et dés lors que
I'ensemble des analyses et contr8les précités y ont été réalisés av départ du chargement du
déchet.

Dans ces cas, il est procédé 3 la prise de 2 échantillons représentatifs et aux contréles des teneurs
précitées pour:

- le premier chargement, dés réception de plus de 100 tonnes de déchets :

- dés réception de plus de 1 000 tonnes de déchets (40 camions) ;

- Puis suivant un rythme aléatoire, & raison d'une fois pour 1 000 tonnes (40 camions), avec un
minimum d'uvne fois par mois.

En outre, des mesures de protection et un programme de suivi doivent &tre mis en place pour les
déchets provenant des installations relevant du régime dérogatoire, notamment :

- une visite annuelle des sites de regroupement et de prétraitement est effectuée et un audit de
contréle est réalisé ;

- pour chague type de déchets et lorsque la quantité admise dépasse 2 000 t, un contréle
ponctuel, inopiné et annuel des teneurs précitées est réalisé sur un des échantillons prélevés ;

- pour chaque type de déchets stockés, un échantillon est prélevé tous les 6 mois avec contrdle
des teneurs précitées.

Pour les combustibles liquides de substitution, les recherches des teneurs en PCB, chlore et eau
demeurent obligatoires préalablement 2 toute livraison.

Article 3.2.6.1 Admission des farines animales

Par dérogation, les prescriptions pour I'admission pour les farines sont les suivantes.
Un bordereau de suivi de déchets est établi pour chaque camion.
Lors du transport, les documents suivants accompagnent chaque chargement de farine :
* bordereau de suivi des déchets ;
* bon de pesée au départ de 'équarrissage ;
+ laissez-passer vétérinaire ;
» certificat d'acceptation.

En cas d'écart de poids de plus de 10% entre les pesées au départ de I'équarrissage et d'entrée en
cimenterie, le chargement est immobilisé et I'inspection des installations classées est immédiatement
informée,
A l'entrée en cimenterie, un échantillon est prélevé sur chaque camion.
A la premigre livraison puis pour chaque lot de 500 tonnes (constitution d'un échantillon moyen), les
points suivants sont contrdlés :

* Pouvoir Calerifique Inférieur;

* teneureneau;

* teneur en chlore, soufre, et phosphates (Cl, S, P2Os).
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En cas d'échec du dépotage, le chargement est retourné A I'équarrisseur. Le dépotage des farines au sol
est interdit.

Article 3.2.6.2 Radioactivité

Toute arrivée de déchets sur le site fait l'objet d'un contrdle de radioactivité & l'aide de matériels
adaptés (fixes ou mobiles).
Toute alarme induite par le matériel fait I'objet d'une consignation écrite de la valeur enregistrée, de la
date, de I'heure d'arrivée, de I'immatriculation du véhicule, des coordonnées du chauffeur et du
producteur des déchets.
Une aire d'isolement de tout véhicule ayant déclenché l'alarme du matériel est prédéfinie et
explicitement matérialisée au sol. Le véhicule doit obligatoirement &tre immobilisé sur site, sur cette
aire d'isolement et son contenu est baché, afin de le protéger de la pluie et du vent susceptibles de
propager une contamination éventuelle. Un périmétre de sécurité doit étre établi autour du véhicule
avec une limite supérieure de dose de 1 pSv/h.
Toute opération de caractérisation du produit, plus généralement toute opération nécessitant la
manipulation des déchets, doit s'effectuer sur une aire étanche amovible (bache), 3 I'abri des
intempéries et des envols de poussiéres.
Limmobilisation et I'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d'un nouveau
contrble ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.
L'exploitant établit des procédures attachées au déclenchement de I'alarme du matériel qui indiquent
la conduite & tenir, les actions & mener et les interlocuteurs A avertir.

* Réglage du matériel de détection
Le réglage du seuil d'alarme des matériels est consigné sur un registre avec tous les éléments
d'appréciation. Ces matériels sont étalonnés au moins une fois par an par un organisme dOment
habilité. L'étalonnage est précédé d‘une mesure du bruit de fond ambiant.
L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires 3
la tracabilité des opérations de contrble, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de
détection des matiéres susceptibles d’&tre 3 l'origine de rayonnements ionisants.

Article 3.2.7 Registre d'admission et de refus

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de |'inspection des installations classées un
registre chronologique d'admission o il consigne pour chaque véhicuie apportant des déchets quels
qu'ils soient :

- le tonnage et la nature des déchets;

= lelieu de provenance et I'identité du producteur ou, & défaut du détenteur ;

- la date et I'heure de la réception ;
I'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- le résultat des contr8les d'admission définis & I'article 3.2.6.
L'exploitant tient en permanence & jour, et a la disposition de I'inspection des installations classées, un
registre de refus d'admission o il note toutes les informations disponibles sur l2 quantité, la nature et la
provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.
L'exploitant reporte également sur le registre d'admission, ou sur un registre complémentaire qui lui est
précisément rattaché :

- lafiche descriptive préalable ;

- les résultats de toutes les analyses effectuées sur les déchets admis sur le site ;

- les bordereaux de suivi du déchet établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005.
L'absence de ces informations doit conduire au refus de la iivraison.



Article 3.2.8 Comptabilité matidre

L'exploitant tient en permanence & jour un registre de comptabilité matigre, précisant pour chaque
catégorie de déchets réceptionnéds :

- les quantités admises en tonnes ;

- les quantités stockées en tonnes ;

- les quantités éliminées en tonnes ;

= les quantités refusées en tonnes.
Un pont-bascule muni d'une imprimante, ou tout autre dispositif équivalent, est installé 3 I'entrée du
site afin de connaftre le tonnage des déchets co-incinérés. Sa capacité est d'av moins 50 tonnes.

Article 3.2.9 Affichage

A proximité immédiate de I'entrée principale, doit &tre placé un panneau de signalisation et
d'information sur lequel sont inscrits, dans I'ordre suivant :

* la désignation de l'installation ;

* l'activité principale de I'installation ;

* les mots : "installation de co-incinération de déchets dangereux", suivis de : “instaliation classée
pour la protection de [|'environnement soumise A autorisation au titre du Code de
I'environnement";

* les références et la date de l'arrété préfectoral d'autorisation et, le cas échéant, des arrétds
complémentaires ;

* laraison sociale et |'adresse de I'exploitant ;

* les mots : "acces Interdit sans autorisation" et "informations disponibles & " suivis de I'adresse de
I'exploitant ou de son représentant et de la mairie de la commune d'implantation®,

Les panneaux doivent &tre en matériaux résistants, les inscriptions doivent &tre indélébiles et
nettement visibles,

CHAPITRE 3.8 Conditions d'élimination des déchets
Article 3.3 Contribution thermique

L'exploitant tient & jour un registre précis des périodes lors desquelles il incinére des déchets dangereux
etfou non dangereux en y consighant notamment le débit en t/h et le PCI des déchets co-incinérés.

Le pourcentage de la chaleur produite par l'installation générée par la co-incinération des déchets
dangereux (% de contribution thermique), hors celle apportée par la co-incinération des huiles usagées,
est Inférieur & 40%.

Sur ce registre, |'exploitant fait également figurer le pourcentage de contribution thermique des
déchets dangereux et non dangereux. Le pourcentage de contribution thermique cumulé des déchets
dangereux et non dangereux est tel que les valeurs limites d'émission atmosphériques définies A I'article
4.2.3 sont respectées.

Une synthése des pourcentages calculés est transmise annuellement 3 I'inspection des installations
classées.

Article 3.3.2 Température de combustion et temps de séjour des gaz de combustion

L'installation de co-incinération est congue, équipée et exploitée de maniére 4 ce que, méme dans les
conditions les plus défavorables, les gaz résultant de la co-incinédration de déchets soient portés, d'une
facon contréiée et homogéne, & une température de 850°C pendant 2 secondes.
§'il s'agit de déchets dangereux ayant une teneur en substances organiques halogénées, exprimée en
chlore, supérieure 2 1%, la température est amenée 2 1100°C.
L'installation posséde et utilise un systdme automatique qui empéche I'alimentation en déchets :

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850°C ou 1 100°C, selon le cas,

ait été atteinte ;
- chaque fois que la température de 850°C ou 1100°C, selon le cas, n'est pas maintenue ;



- chaque fois que les mesures en continu prévues & I'article 4.2.3 montrent qu'une des valeurs
limites d'émission est dépassée en raison d'un dérégiement ou d'un défaillance des systémes
d'épuration.

En I'absence de systéme automatique d'arrét de I'alimentation en déchets, I'exploitant posséde et
utilise une procédure qui interdit I'alimentation en déchets :

- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850°C ou 1 100°C, selon le cas,
ait été atteinte ;

- chaque fois que la température de 850°C ou 1100°C, selon le cas, n'est pas maintenue ;

- chaque fois que les mesures en continu prévues A I'article 4.2.3 montrent qu'une des valeurs
limites d'émission semi-horaire est dépassée depuis plus de 4h en raison d'un déréglement ou
d'une défaillance des systémes d'épuration.

Les procédures répondent aux principes suivants :

- dés |la premigre valeur limite d‘exposition (VLE) semi-horaire en dehors des tolérances admises,
l'opérateur vérifie la vraisemblance de la mesure et poursuit, si besoin, par des actions
d'ajustement sur le processus de cuisson de fagon & réduire les rejets atmosphériques ;

- un dépassement des tolérances admises pendant plus d'une heure (2 moyennes semi-horaires
consécutives) entraine la diminution progressive du débit des déchets :

- un dépassement des tolérances admises pendant plus de trois heures (6 moyennes semi-horaires
consécutives) entraine I'arrét complet de I'alimentation en déchets ;

- larrét de I'alimentation en déchets en cas de non respect de la température de co-incinération
minimale réglementaire (850°C ou 1100°C) est rendu effectif par une diminution anticipée et
progressive de l'injection des déchets. La température représentative de la zone d'injection est
mesurée en continu, une alarme sur la mesure 3 une température par exemple de 900°C /
1150°C, permet a !'opérateur d'augmenter le débit des combustibles ou de substituer
progressivement des déchets par des combustibles fossiles.

Article 3.3.3 Points d'alimentation

Les points d'introduction des déchets sont les suivants :

Tuyére principale sciures imprégnées
combustibles liquide de substitution
G2000 - G3000
farines animales
granulés combustibles

CSR
Tuyere principale ou tour échangeuse autres déchets (y compris CSR)
Tuyére principale ou ajouté dans le cru cendres de charbon et fioul
Tour de pré-calcination CSR
CsS
déchets caoutchouc
Ajoutés dans le cru produits contenant du fer, produits alumineux

produits argileux, siliceux ou contenant du calcium
produits sulfatés, produits carbonatés.

Ajouté dans le ciment | sulfogypse
Les équipements utilisés sont adaptés au degré d'explosivité et d'inflammabilité des farines utilisées.

Article 3.34 Entreposage — Manipulation

Toutes les issues ouvertes des installations d'entreposage et de co-incinération de déchets doivent &tre
surveillées et gardées pendant les heures d'exploitation. Elles sont fermées en dehors de ces heures.
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Les parties de |'installation oU sont entreposées et co-incinérées les déchets dangereux sont c¢l&turées
par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres, ou & défaut, I'ensemble de
I'installation. Un accés principal et unique doit 8tre aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement du site, tout autre accés devant &tre réservé 3 un usage secondaire et exceptionnel,
Les aires d'accueil et d'attente de ces parties ainsi que les voies de circulation principales utilisées pour
I'admission des déchets disposent d'un revétement durable.
Une aire d'attente intérieure dolt étre aménagée pour permettre le stationnement des véhicules durant
les contrdles d'admission des déchets précisés dans le présent arrété. Les conditions d'accés des
véhicules de lutte contre I'incendie sont prises en compte dans I'aménagement de |'installation.
Les aires de dépotage de déchets sont étanches et munies de puisards pour récupérer les égouttures.
Les eaux pluviales polluées récupérées sont élimindes dans des installations réguliérement autorisées &
cet effet ou traitées sur site au niveau des cuves de CLS/G2000.
La salle des pomperies est maintenue dans un état de propreté permanent (absence d'égouttures au
sol) et le matériel est régulierement entretenu.
Les canalisations assurant le transfert des déchets depuis les bacs de stockage sont munies d'un
dispositif interrompant immédiatement et de fagon automatique le transfert des déchets en cours, en
cas de diminution anormale de la pression au sein de la dite canalisation. Dans ce cas, tout nouveau
transfert ne pourra reprendre qu'aprés réparation des fuites éventuelles et vérification préalable,

* Mélange de déchets
Dans un souci d'homogénéisation et de manipulation avant valorisation par la cimenterie, le mélange
de déchets de catégories différentes est autorisé. L'exploitant définit un protocole d'essai visant 3
valider que le mélange obtenu ne conduit pas & créer de nouveaux dangers pour la santé humaine ni &
nuire a I‘environnement,
La liste des déchets mis en mélange, les quantités concernées (en tonne) et |la date de mise en cauvre du
mélange sont enregistrées et tenues & disposition de I'inspection des installations classées.

Article 3.3.4.1 Déchargement et stockage des CSR

Aprés contrble des critéres d'admission et validation de la livraison, le déchargement des CSR est réalisé
sous hall ou directement via un sas de déchargement alimentant la tuyre.

Les moyens nécessaires pour limiter I'émission de poussiéres diffuses sont mis en ceuvre lors des
déchargements, du stockage et de la manutention des CSR.

En particulier, un dispositif de filtration garantissant une concentration de poussiéres inférieure 2
10 mg/m® est mis en place au niveau des quais de déchargement sans stock. Le fonctionnement de ce
dispositif est asservi aux opérations de déchargement.

Une caméra avec report visuel en salle de contréle permet le contréle des opérations de déchargement.
Une consigne dédiée, présentant notamment l'organisation de la surveillance incendie, est établie par
I'exploitant.

Article 3.3.4.2 Déchargement et stockage des farines animales

Les farines ne peuvent étre livrées qu'en citernes étanches pulsées. Le déchargement se fait avec les
moyens embarqués du véhicule dans un silo de stockage adapté aux caractéristiques d'explosivité des
farines réceptionnées.

En cas de probléme lors du dépotage, le camion totalement ou partiellement chargé retourne chez le
fournisseur.

En aucun cas, le nettoyage des citernes n'est réalisé 4 la cimenterie.

Les manipulations (déchargement, stockage, dosage transport) sont réalisées en circuit fermé, afin
d'éviter toute fuite de produits et éviter que le personnel soit, en fonctionnement normal, en contact
avec |es farines.

L'exploitant alimente la tuyére de son four en farines animales en priorité par le silo métallique et son
circuit pneumatique associé.

En cas d'indisponibilité (panne, bouchage, etc), les farines animales de type 3, au sens du réglement
communautaire sur les sous-produits d'origine animale, peuvent &tre stockées dans e batiment des
combustibles solides de substitution dans la zone la plus proche des trémies de ballage et dosage afin
d'éviter un saupoudrage dans le batiment.



Les farines peuvent étre transportées par le circuit & lames sous réserve que la trémie doseuse soit
rendue étanche ainsi que le refus de criblage. Les opérations de manutention ou de maintenance ne
sont pas a l'origine d'émission diffuses de farines animales.

Une attention particulidre est assurée lors du bennage qui se fait en présence permanente d'un agent
de la société Ciments Calcia - Heidelberg Materials. Les balayures des bennes devront &tre remises dans
le stock du hall. Le stock mort du hall est préalablement constitué de sciures imprégnées. En fin de
campagne d'utilisation de combustibles solides de substitution (CSS), il ne reste pas de farines en stock
dans le hall.

Les matieres provenant de fuites éventuelles ainsi que celles provenant des nettoyages ou des travaux
éventuels de maintenance sont réintroduites intégralement dans le circuit de co-incinération ou
retournées chez I'équarrisseur.

En cas de non incinération pendant plus de 3 mois des farines animales, le silo et les circuits sont
nettoyés,

Article 3.3.4.2.1 Protection dy personnel

Des consignes spécifiques visant la protection du personnel au regard du caractére explosif des farines
et des possibilités d'inhalation par le personnel exposé sont élaborées et portées 4 la connaissance du
personnel concerné. Ces consignes doivent étre transmises 2 I'inspection du Travail pour validation.
L'exploitant procéde en outre régulitrement et au minimum annuellement 3 une information du
personnel concerné etfou susceptible d'étre exposé.

CHAPITRE 3.4 gestion des déchets issus de I'établissement
Article 3.4] Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets issus de son entreprise et
en limiter la production.

Article 3.4.2 Séparation des déchets

L'exploitant a recours aux meilleures technologies disponibles et pratiques, réalisables 3 un co0t
économiquement acceptable, pour:

- limiter & la source, la quantité et la toxicité des déchets produits, notamment en ce qui
concerne les résidus de co-incinération ;

- prendre toutes les mesures pour faciliter le recyclage et la valorisation de ces déchets
notamment par séparation des déchets (dangereux ou non), si cela est possible et judicieux pour
la protection de I'environnement ;

- s'assurer, a défaut, du traltement ou du prétraitement de ses déchets pour en extraire la plus
grande part valorisable ou en réduire les dangers potentiels ;

- s'assurer ainsi de la plus faible production possible de déchets uitimes et de leur stockage dans
les meilleures conditions possibles.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du Code de I'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 3 R.543-72 du Code de l'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 3 R.543-15 et R.543-40 du
Code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d‘application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l‘eau ou tout
avtre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article
R.543-131 du Code de |'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3 leur
élimination.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R.543-137 3
R.543-151 du Code de I'environnement. Ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d‘élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I‘ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R.543-196 & R.543-2071 du Code de l‘environnement.

Les huiles usagées peuvent étre traitées sur site dans les conditions prévues par le présent arrété ou
doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d‘installations d’élimination).

Article 3.4.3 Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets dangereux ou susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 3.4.4 Déchets trajtés ou éliminés 3 'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les
intéréts visés a I'article L.511-1 du Code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont réguliérement autorisées 3 cet effet.

Article 3.4.5 Déchets traités ou éliminés 3 Fintérieur de I'établissement

A I'exception des déchets et des installations spécifiquement autorisés identifiés au chapitre 3.4.7, toute
élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement (incindration & Iair libre, mise en dépét 4 titre
définitif) est interdite.

Article 34.6 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I‘extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif av bordereau de sulvi des déchets
dangereux mentionné 2 |‘article R.541-45 du Code de I'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 3
R.541-64 et R.541-79 du Code de I'environnement relatif au transport par route, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par l'exploitant est tenue & la
disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée quaprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 dv Parlement européen et du Conseil du 14
Jjuin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 3.4.7 Déchets produits par I‘établissement

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier I'élimination de tous les déchets qu'il produit & I'inspection
des installations classées. Dans ce cadre, il justifie le caractére ultime, au sens de |'article L.§41-2-1 du
Code de I'environnement, des déchets issus de son activité qui sont déposés dans des installations de
stockage.

L'exploitant tient 2 la disposition de I'inspection des installations classées une caractérisation précise et
une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

Tous les résidus d'incinération produits, et en particulier les résidus d'épuration des fumées issus du
filtre & manche du four et de I'électro-filtre du refroidisseur, et les résidus de nettoyage du four doivent
étre réintroduits dans le procédé.

L'exploitant tient, sauf impossibilité justifiée, une comptabilité précise des tonnages de ces résidus et il
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svit |'évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets co-incinérés,
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux

guantités suivantes :

Codes Tonnage maximal annuel
Z’éﬁﬁ:; des Nature des déchets Production dont pouvant étre| Voie d’élimination
déchets totale traité a I'intérieur
l de I'établissement
Déchets 0104 99 | Poussiéres chlorées 8 000 tonnes 8 000 tonnes Valorisation
non matiére
dangereux (Introduction dans
les ciments)
150103 |Bois (palettes, 30 tonnes 30 tonnes Valorisation
_ caisses...) énergétique

150106 |Emballages divers 90 tonnes 90 tennes Recyclage sinon
(papier, carton, Valorisation
plastique, bois) énergétique

150104 |FOts vides et propres 1tonne ) Recyclage

1_5 0203 ‘Tissus de n.d / Valorisation
dépoussiérage, {maintenance) énergétique ou
manches filtrantes, enfouissement
toiles d’aéroglissiére,
manches de
chargement...

16 0103 |Pneumatiques hors nd / Recyclage ou
d‘usage (maintenance) valorisation

énergétique

16 0199 Caoutchouc (bandes n.d / Recyclage ou
transporteuses...) {maintenance) valerisation

énergétique

16 0214 |DEEE nd ] Recyclage

(maintenance)

161106 |Briques réfractaires 3 500 tonnes | / Recyciage

17 04 05 | Ferraille 400 tonnes / Recyclage

17 06 04 |Isolants (laine de n.d / Recyclage ou
verre, laine de (travaux) enfouissement
roche..) _

20 03 04 Boues de curage des 7 tonnes / Compostage ou
stations autonomes épandage

Déchets 05 01 05* | Egouttures sovillées 25 tonnes 25 tonnes Valorisation
dangereux (CHYV, fluide énergétique
thermique...)

12 03 01* | Produit lessiviel des 5 tonnes 5 tonnes Valorisation
fontaines de énergétique
dégraissage

13.03.01* | Huiles de nd / Destruction via un
transformateur {maintenance) éliminateur agréé
contenant des traces




Codes Tonnage maximal annuel
Type de R L
eehate des Nature des déchets Production (:roa?:ép:ﬁi\:tr;iitr Voie d'élimination
“hazds totale | je I'établissement
de PCB-PCT
15 0110* |FOts vides mais 3,5 tonnes / Recyclage
|souillés
16 02 09* | Transformateurs — nd / Destruction via un
condensateurs {maintenance) éliminateur agréé
sovillés de r-PCT
16 06 01* | Batteries de véhicules| 2 tonnes / Recyclage
16 10 01* |Effluents neutralisés 10 tonnes / Destruction via un
provenant du éliminateur agréé
nettoyage des TAR
17 03 0T | Mélanges bitumineux n.d / Enfouissement
contenant du {travaux)
goudron
17 06 01* | Déchets d’amiante nd ! Enfouissement ou
17 06 O5* (travaux) vitrification
|16 02 12*
19 02 08* | Nettoyage fond de n.d nd Valorisation
cuve CLS (travaux) {travaux) énergétique |
19 02 09* | Refus de crible des n.d / Valorisation
scivres imprégnées (travaux) énergétique
20 01 271* | Lampes et tubes 1tonne / Recyclage |
néon
20 01 33* | Piles et 300 kg / Recyclage
accumulateurs

n.d : non défini ; les déchets concernés sont produits ponctuellement lors de phase de maintenance ou
de travaux d'entretien.

L'ensemble des déchets produits et traités sur site sont déclarés annuellement conformément 2 I'arrété
du 31 janvier 2008 modifié relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises & autorisation.

Article 3.4.8 Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 2
R.543-72 et R.543-74 du Code de I'environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du
Code de I'environnement relatifs 4 I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21
juillet 1994).
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TITRE 4 - Prévention de la pollution atmosphérique
ITRE 4.1 Conception installati
Article 4.1.1 Disposition ales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et |'entretien
des installations de maniére & limiter les émissions 3 I'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développernent de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Sans préjudice des dispositions liées  la gestion des déchets, I'exploitant définit les caractéristiques des
matiéres entrantes en vue de limiter les émissions polluantes & I'atmosphére. Il met en place un
dispositif de contrble et d'enregistrement visant 3 s‘assurer de la qualité des matitres. En cas
d‘anomalie, I'exploitant détaille les mesures de gestion des matires refusées.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de manigre & réduire 3 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 3 une alarme. Les résultats de ces mesures
sont portés sur un registre éventuellement informatisé et mis & la disposition de |'inspection des
installations classées.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles 3
effectuer, en marche normale et 2 la svite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
facon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brOlage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brOlés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 4.1.1.1 Indisponibilités

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations de co-
incinération, de traitement ou de mesure des effluents aqueux et atmosphériques pendant lesquels les
concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées ne peut excéder quatre heures
sans interruption lorsque les mesures en continu, prévues A I'article 9.2.2 montrent gu'une valeur limite
de rejet & I'atmosphére est dépassée. La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de
telles conditions doit étre inférieure 3 soixante heures. L'inspection des installations classées est
prévenue dans les meilleurs délais du dépassement de ces limites.

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m®, exprimée
en moyenne sur une demi-heure. Toutes les conditions relatives au niveau de co-incinération 2 atteindre
doivent étre respectées.

Article 4.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une



surpression interne doivent &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

Article 4.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 2 I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou 4 la sécurité publique.

En particulier, les capacités d'entreposage de déchets susceptibles de conduire 2 d'importants
dégagements d'odeurs ou les zones d'alimentation des fours doivent &tre mis en dépression et les
émanations correspondantes collectées et détruites.

De méme, les équipements de traitement de I'eau et de stockage des boues susceptibles d'engendrer
des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilé pour éviter I'apparition de conditions
d'anaérobie.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
l'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meiileure prévention des nuisances.

Article 4.1.4 Voies de circulation

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les structures, les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I'installation n‘entrafnent pas de dépét de poussitre ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues dés que nécessaire ;

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 4.1.5 Emissions diffuses et envols de poussidres

Tous les postes (manipulation, transvasement, transport) ou parties d'installations susceptibles
d'engendrer des émissions de poussitres sont pourvus de moyens de traitement de ces émissions.
Les émissions de poussiéres sont selon les cas :
- captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage ;
- combattues a la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, notamment pour
les stockages 2 |'air libre, ou par tout procédé d'efficacité équivalente.

En particulier, les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés).
Les stockages de produits en vrac sont réalisés dans des espaces fermés, ou & défaut, des dispositions
particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation fonction du vent, etc)
que de l'exploitation sont mises en ceuvre.

Par allleurs, les équipements et aménagements correspondants au traitement des poussidres satisfont la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents, les dépoussiéreurs etc).

CHAPITRE 4.2 Conditions de rejet

Article 4.2.1 Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres 3 manches, etc).

Les rejets & |'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets.
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L'emplacement de ces conduits est tel qu‘il ne peut y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d‘air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & I'atmosphere, est congue de fagon 3 favoriser au maximum i‘ascension
des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour ies gaz
dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et 4 |a sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants  i'atmosphére. En particulier, les dispositions des
normes en vigueur sont respectées (NF 44-052 et EN 13284-1).

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d‘une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 4.2.2 Conditions générales de rejet

Les gaz de combustion issus du four ciment ol sont co-incinérés les déchets et les gaz issus du
refroidisseur sont évacués aprés traitement respectif dans un filtre 3 manche et dans un électro-filtre,
par l'intermédiaire de 2 cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. Des équipements de
performance équivalente sont autorisés. Les gaz de ventilation issus des halls d'entreposage des
déchets dangereux solides sont dirigés vers le four et co-incinérés. Les caractéristiques des émissaires
principaux et secondaires du site sont présentées ci-aprés,

Hauteur Diamétre Débit nominal Vitesse mini d'éjection
enm enm en Nm3/h en mfs

Rejets principaux .
Cheminée commune | 15 575 500 000 12
four et
broyeur a cru
‘Cheminée du
refroidisseur ‘ 446 35 320000 10,5
Eejets secondaires ~ B

missaire silo
homogénédisation 77 06 4897 638
[Emissaire stockage
clinker 55 19 46194 6,1

[Emissaire
Broyeur wedag1 | 44 | ! = 51067 - 217
1 crnissalre 44 13 38 271 9,3
Emissaire j

Broyeur wedag 2 44 1 54 809 24 B
2 Ermissaire a4 13 70 939 18
Emissaire ensachage | 12 | 08 18 548 _ 127




Hauteur Diameétre Débit nominal Vitesse mini d‘éjection
enm enm en Nm3/h enm/fs
‘Emissaire broyeur
charbon/coke 30 1.2 _ 38 666 124
Emissaire silo 38 03 6 235 25
combustible solide
pulvérisé

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d’eav (gaz secs).

L'exploitant tient & jour une liste de I‘ensemble des émissaires des installations et assure un suivi et un
entretien périodique des filtres qui font 'objet d’enregistrements.

Article 4.2.3 Valeyrs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les périodes non effectives de fonctionnement sont :

* laphase de démarrage ;
- début du démarrage : absence de déchets dans la ligne de cuisson jusqu’a obtention de 850 ou
1100°C;
- fin de démarrage : mise en service de I'alimenteur de la ligne de cuisson en déchets :

* la phase d'extinction qui doit toujours étre précédée d’un arrét de I'alimentation, en déchets, de
la ligne de cuisson ;

* larrét d'urgence.

Article 4.2.31 Valeurs limites de rejet dans Iair

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
- aune teneur a 10% d'oxygéne (O ) pour les émissions issues du four.

Moyenne Moyenne
Journalidre | semi-horaire | Flux maxi Flux annuel ®
horaire
mg/m® | mg/m®
| Four et broyeur & cru - 500 000 m*/h - N
Poussiére totale - 20 60 __ 10kg/h | 45000 kg
coT® 40 80 20 kg/h 165000kg |
HCI 10 60 Skg/h | 30 000 kg
HF | 04 16 0,2 kg/h 800ksg
|02 50 | 200 25kg/h 100000 kg |
|NOx @ 500 1000 250 kg/h 1600000 kg |
CdetTl 0,05 — | 25g/h 100 kg
Hg 0,05 | — . 25g/h 100 kg
Somme des métaux
| (Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V) | 05 — 1. 250¢g/n _— 1000 I_<_g
Dioxines et furannes 005ng/m* | — 25 jig/h 60 mg
NH; avec broyeur a cru en '
fonctionnement ] = . — 5 ke/h 30000 kg
' NHs avec broyeur a cru a l'arrét [ 50 25kg/h | |
HCN (acide cyanhydrique) 5 — | 25kg/h | 15 000 kg
| HAP somme (6) 1 T — 0,5 kg/h 3000 kg
COV - CMR (benzéne et phénol) 10 | S5ke/h | 30 000 kg
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| | J
Refroidisseur 20 mg/m* — 8 kg/h 45 000 kg
Broyeur ciment 1 20 mg/m? — 1.5 kg/h 2 500 kg
P:;’:::i:" “Broyeur ciment 2 20 mg/m? — 15kg/h 2500 kg _
Broyeur charbon 10 mg/m?® — 0,5 kg/h 2 500 kg
| Autres émissaires 10 mg/m® — — —
™ L'appellation Carbonne Organique Toxique (COT) couvre également ies appellations COVT ou
hydrocarbures totaux.

® Les émissions d'oxydes d'azote (NOx) issues du four sont traitées par un systéme d'injection d'urée.
L'exploitation doit &tre réalisée de facon optimale afin de minimiser les émissions de NH; et de réduire
au maximum les émissions de NOx.

® Ces valeurs sont données pour un temps de fonctionnement de 6 000 h/an.

Article 4.2.3.2 Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans {'air

Les valeurs limites d'émission dans I'air sont respectées si :

* aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d'émission fixées A l'article
4.2.3 pour les poussidres totales, les substances organiques & 'état de gaz ou de vapeur
exprimées en carbone organique total (COT), le chlorure d'hydrogéne, le fluorure d'hydrogéne,
le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote ;

* aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussiéres totales, les substances
organiques & |'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, le chlorure
d'hydrogéne, le fluorure d'hydrogéne, le dioxyde de soufre, les oxydes d'azote et 'ammoniac ne
dépasse les valeurs limites définies a I'article 4.2 3 ;

* aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour le cadmium et ses
composés, ainsi que le thallium et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres
mé&taux (Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu + Mn + Ni + V), les dioxines et furannes, ne dépasse les
valeurs limites définies & |'article 4.2.3 .

Les moyennes déterminées pendant les périodes d'indisponibilité ne sont pas prises en compte pour
juger du respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la
période de fonctionnement effectif (4 I'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsque
aucun déchet n'est co-incinéré) 3 partir des valeurs mesurées aprés soustraction de l'intervalle de
confiance & 95 % sur chacune de ces mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les
pourcentages svivants des valeurs limites d'émission définies 2 l'articie 4.2.3 :

Monoxyde de carbone: 10 % ; Dioxyde de soufre: 20 % ;
Ammoniac:40 % ; Dioxyde d'azote : 20 % ;
Poussiéres totales : 30 % ; Carbone organique total : 30 % ;
Chlorure d'hydrogéne : 40 % ; Fluorure d'hydrogéne : 40 %

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing
moyennes sur une demi-heure n'aient d0 étre écartées. Dix moyennes journalitres par an peuvent étre
écartées au maximum,

Lorsque les émissions de substances polluantes sont réduites par un traitement des gaz de combustion,
la valeur mesurée pour une substance polluante donnée n'est rapportée & la teneur en oxygéne
précisée plus haut que si celle-ci, mesurée au cours de la méme période que la substance polluante
concernée, dépasse la teneur standard en oxygéne.



TITRE 5 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 5.1 lévements et con tions d’eau

Article 5.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. Notamment, la réfrigération en circuit ouvert est interdite sauf
pour les surpresseurs et les climatiseurs de I'atelier d'expédition.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Originede la Nom de la masse d’eau ou [ Prélévement maximal Débit journalier
ressource de la commune du réseau annuel {m?) maximal (m®3/j}
Eau souterraine Nappe alluviale de la Marne | 330000 1000

Article 5.1.2 Protection du miliev de prélévement
Articie 51.2.1 Prélévement d'eau en nappe par forage

L'exploitant est autorisé & prélever dans la nappe alluviale de la Marne dans un forage existant situé 2
I'angle de I'intersection de la voie ferrée accédant 2 I'usine et la Marne, et dont les caractéristiques sont
les suivantes :

* coordonnées: X = 763.330 Y =120.630

» profondeur: 11 m

* diamétre:2,20 m

Critéres d'implantation et protection de 'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas &tre implanté 4 moins de 35 m d'une
source de poliution potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant
des épandages, batiments d'élevage, cuves de stockage etc).

Une surface de 5 m x 5 m est neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute source
de pollution.

Eq vipement de l'oyvrage

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé une fols par semaine. Ces résultats sont portés sur un registre.

Le forage est équipé d'un dispositif de disconnexion. Il est muni de protection (margelle ou dispositif
équivalent) pour prévenir toute introduction de pollution de surface.

Abandon provisoire ou définitif de l'ouvra

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au Préfet en vue de mesures de comblement avec tous les éléments
d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence
de transfert de pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappes d‘eau souterraine
contenues dans les formations aquiféres,

» Abandon provisoire :
En cas d‘abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

= Abandon définitif :
Dans ce cas, la protection de téte pourra &tre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables
propres jusqu‘au plus -7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu‘a -5 m et le reste sera cimenté
(de -5 m jusqu‘au sol).
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HAPITRE 5.2 ecte des ligui
Article 5.2 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu 2 l'article 5.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 5.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 3 la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, etc) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Article 5.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Iintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Article 5.24 Protection des réseaux internes & I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 5.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs, véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de |'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 3
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.



CHAPITRE 5.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet ay
milieuv

Article 5.3 |dentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
* eaux de ruissellement susceptibles d'&tre polluées (lessivage des zones poussiéreuses, des zones
de dépotage, d'entreposage, etc) ;
* eaux de lavage des véhicules ;
* eaux de refroidissement ;
*  eaux sanitaires usées.

Article 5.3.2 Collecte des effluents

Les réseaux sont congus pour collecter chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages de pré-traitement interne vers le(s) traitement(s) approprié(s) avant
d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevoir.

Le réseau de collecte des eaux de ruissellement susceptibles d'étre polludes (lessivage des sols, toitures
etc) doit &tre aménagé et raccordé & un ou plusieurs bassins de retenu capable de recueillir le premier
flot des eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contréle de leur qualité
conformément aux articles 5.3.7 et 5.3.8.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que ceiles résultant du rassemblement des
effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 5.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

L'établissement est équipé d'un bassin d'orage tampon et d'une station de traitement des effluents
liquides par voie physico-chimique avec neutralisation du pH.

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou %
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, etc)
y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

En particulier, les bassins de décantation (lavage véhicules, bassin orage) et les séparateurs
d'hydrocarbures-déshuileurs installés sur le site sont régulitrement entretenus et nettoyds au moins une
fois par an.

Si une indisponibilité ouv un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
condvire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 5.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continve.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 5.3.5 Localisation des points de rejet

Les eaux de ruissellement et les eaux industrielles sont rejetées dans le canal de la Marne au PK 5,490 via
deux canalisations juxtaposées de 1 000 mm de diamatre.

La canalisation de 800 mm de diametre correspond ¥ une ancienne arrivée d'eau en provenance de
"I'ancienne usine". Ce rejet est démanteié et les tuyaux d'arrivée sont bouchés en amont.

Article 5.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 5.3.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére 4 :
* reéduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et 4 'aval de celui-ci ;
* ne pas géner la navigation.
His doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 5.3.6.2 Aménagement

Article 5.3.6.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polivant etc).

Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de |la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 5.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite %
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que |a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situéds
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

Article 5.3.6.3 Equipements

Les systdmes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 2 une température de 4°C.

Article 5.3.7 Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes;
* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;



* de tout prodult susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;

* Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l.

Article 5.3.8 Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le canal latéral A la marne

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu, les valeurs limites
définies ci-dessous :

Débit de référence | Maximal : 1 000 m3/j

Concentration | Concentration ) .

massique massique Flux Joqrnaller Flux apnuel

Paramétres maximale sur | instantanée sur maximal maximal

échantillon 24h | échantillon non (ke) (kg)

non filtré (mg/l) |  filtré (mg/l)
pH 55285 55485 i /
température 25 30 | / /
MES 30 30 30 11 000
coT 40 40 40 15 000
DCO 20 20 20 7 300
DBO, | 10 10 10 | 3650
Rapport DCO /| DBOs Inférieur &4 3
Hg et ses composés | 003 003 | 003 | 1
Cd et ses composés | 0,05 0,05 0,05 15
Tl 0,05 005 005 15
As et ses composés 01 01 0 35
Pb et ses composés 01 0,2 0,2 35
Cr et ses composés 05 0,5 05 180
cr* 0] 01 0,1 35
Cu 05 05 05 180
Ni . 0.5 05 05 180
Zn 15 15 15 545
Fluorures 15 15 15 5500
CN libres 01 0,1 01 35
Hydrocarbures
totaux _ 1 | 2 _ 2 365
AOX _ 1 , 1 1 365
Dioxines et furannes 0.3 ng/l . 0.3 ng/l 03mg OnMg
Azote total '
(NK + N-NO; + N-
NOy), 15 ‘ 18 18 5500
Azote Kjeldhal NK
(Nop, + N-NH.") 10 14 14 3650
P total 1 2 2 365
Indice phénol 0,3 0,3 0,3 110
Métaux totaux 15 15 15 5 500
(Sb+Co+V+TIl+Pb+Cu
+Cr+Ni+Zn+Mn+Sn+
Cd+Hz+5e+Te)

41



L'épandage des effluents aqueux est interdit.
En cas de pollution caractérisée, les eaux de ruissellement sont &liminées vers les filitres de traitement

des déchets appropriées.
Article 5.3.9 Caractérisation des effluents

L'exploitant procéde, sur une période représentative des activités du site :
— au suivi quotidien de la demande chimique en oxygéne de ses effluents aqueux rejetés au canal ;
~ ala caractérisation des effluents par secteur d'usine ;
- aun suivi spécifique des activités de 'usine ;
- aune évaluation de la pluviométrie.
L'exploitant réalise une analyse des informations recueiilies et les commente en vue de garantir la
qualité des eaux rejetées au canal. lls détaillent et justifient les évolutions devant étre mises en ceuvre
dans la gestion des effluents ainsi que les délais de réalisation associés.
L'ensemble de ces éléments est transmis & i'inspection des installations classées dans un délai
n'excédant pas 18 mois & compter de la notification du présent arrété.

TITRE 6 - Prévention des nulsances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales
Article 6.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 2
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les instaliations relevant du livre V - titre | du Code de I’Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R.571-1 4 R.571-24 du Code de l'environnement.

Article 61.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur empiloi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans ce tableau, dans les zones 4 émergence réglementée.
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Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la I
dans période allant période allant de 22h 3 7h,
les zones a émergence réglementé=| de 7h A 22h, sauf dimanches et L Iers c#g::n::ches £
(incluant le bruit de jours fériés SOV
I'établissement) |
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB/A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'dtablissement les valeurs
suivantes :

PERIODE DE JOUR PERIODE PERIODE DE NUIT
PERIODES AL INTERMEDIAIRE 22h 3 6h
(sauf dimanches et jours | gh 3 7h et 20h 3 22h ; ] :
féris) dimanches et jours fériés {
Limite de propriété 70 dB(A) 65 dB(A) | 60 dB(A)

Chapitre 6.3 Vibrations

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces,

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés sulvant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7 Caractérisation des risques

Article 71.1 nventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour. Les fiches
de données de sécurité prévues dans le Code du travail permettent d'identifier la nature et les risques
des substances ou préparations dangereuses.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2 Zonage internes a I'4tablissement

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d'étre 3 lorigine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente selon les catégories suivantes :

- Zone de type 0 : zone ol 'atmosphére est explosive, inflammable ou en présence d'émanations
toxiques en permanence ;



- Zone de type 1: zone, en fonctionnement normal, ob I'atmosphére est susceptible d'étre explosive,
inflammable ou en présence d'émanations toxiques ;
- Zone de type 2 : zone, en fonctionnement anormal, ol I'atmosphére est susceptible d'étre explosive,
inflammable ou en présence d'émanations toxiques.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées 2 |'entrée de ces zones et, en tant
que de besoin, rappelées & I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans le plan d'urgence
interne.

CHAPITRE 7.2 infrastructures et installations

Article 7.2 Accds et circulation dans I'établissement

Les installations sont aménagées de facon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de
nuire & la rapidité de mise en ceuvre des moyens de secours externes.

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables & I'intérieur de
Fétablissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et
une information appropriée.

Le stationnement des véhicules de transport dans I'enceinte de I'installation n'est autorisé que pendant
le temps des contrles d'admission et de déchargement prévus dans le présent arrété.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées en permanence de tout objet susceptible de géner le passage, Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux effets d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7211 ienna ntrdle d ccés

Aucune personne étrangére a |'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. Conformément
a l'article 3.2.9, I'entrée est clairement annoncée.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acceés, ainsi qua la connaissance
permanente des personnes présentes dans |"établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.21.2 Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
* largeur de la bande de roulement (stationnement exclu): 350 m;
rayon intérieur de giration : 11 m;
hauteur libre : 3,50 m ;
résistance & la charge : 13 tonnes par essieu ;
pente inférieure 2 15 %.

Article 7.2.2 B&timents et locaux

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réie dans
la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de I'installation, sont implantés et protégés
vis-3-vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi que 'intervention des secours en cas de sinistre.



Article 7.2.3 Installations électrigues - mise A |2 terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Une vérification de i"ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1 Zones susceptibles d'étre & l'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementds au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones A risques d’explosion est porté 2
la connaissance de l'organisme chargé de |a vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles,

Article 7.2.4 Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations,
& la sécurité des personnes ou & la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de {'arrété ministériel en vigueur.

Les préconisations issues de I'étude technique d'octobre 2010, relatives 2 la protection contre {a foudre
sur les installations existantes, sont mises en ceuvre au plus tard le 1% juin 2013.

Article 7.2.5 Systdmes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
Iarticle 7:1.2 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif
de détection de substance particuliére/ffumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le
temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d'extinction. Il organise, 3 fréquence semestrielle au minimum, des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus 3 disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d‘installation de systémes d‘extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus réguli¢rement conformément aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 7.3 gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
dangers

Article 7.31 Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait, par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage
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et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, etc) font {'objet
de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

* linterdiction de fumer;

* l'interdiction de tout br0lage & lair libre ;

* linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

* l'obligation du « permis d‘intervention » ou « permis de feu » ;

* laprocédure de nettoyage des bacs de récupération des graisses ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (Slectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d‘égouts notamment) ;

* les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Article 7.3.2 Interdiction de feux

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait |'objet
d'un permis d‘intervention spécifique.

Article 7.3.3 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris e
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

* toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations
de fabrication mises en ceuvre ;

* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

* des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité ;

* un entralnement périodique & la condulte des unités en situation dégradée vis-3-vis de la
sécurité et A I'intervention sur celles-ci ;

* une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibies d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

Article 7.34 Travaux d’entretien =t de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones 2 risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 2 adopter.

Les travaux font |'objet d'un permis délivré par une personne dOment habilitée et nommément
désignée.

Article 73.4.1 « permis d’Intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d‘une flamme ou d‘une source chaude
par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d‘un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuli¢re doivent
étre établis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les

48



travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d‘intervention » et éventueliement le
« permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure
ou les personnes qu‘ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHA 4 Prévention d ions acci les

Article 7.4 Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s‘assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un
registre spécial tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 74.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numeéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.4.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totaie des
fots ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts ;
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure &
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, incombustible pour les
liquides inflammables, résiste & ['action physique et chimique des fluides et peut &tre contrblée 3 tout
moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'&étre mouillées en cas de fuite.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockeés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour |a récupération des eaux météoriques.

Article 74.4 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrélée A tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulier,  éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

Article 74.5 Ragles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse
macgonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 7.4.6 Stockage sur les lieux d’emplol

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis, considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses, sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers av minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 74.7 Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fOts, etc).

En particulier, les transferts de produit dangereux & I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés),
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.



Article 7.4.8 Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'dlimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la fili¢re déchets la plus appropriée.

APITRE 7. ns d'in ention as d’accident et organjsation d COUrs
Article 7251 Définitjon générale des moyen

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 2 I'étude de dangers sauf dispositions
contraires au présent arrété,

L'établissement dispose :
* d'une organisation propre & assurer la sécurité du personnel, des installations et du voisinage en
toute circonstance ;
* d'un personnel compétent et en nombre suffisant pour mettre en ceuvre les matériels
d'incendie et de secours dans les meilleures conditions d'efficacité ;
* d'une salle de soin équipée de matériel et permettant de porter les premiers secours aux
victimes en cas d'accidents ;
* des moyens de transmission et d'alerte, indispensable aussi bien pour I'appel des secours que
pour I'acheminement de renforts éventuels.
L'exploitant dispose d'un plan d'urgence interne, 3 jour, qui peut é&tre déclenché en cas d'accident. Ce
document développe I'organisation des secours et fournit les informations utiles en cas de situation
accidentelle de jours comme de nuits. Il précise en particulier les moyens de lutte contre I'incendie,
l'explosion et la pollution (matériels incendie, matériels de secourisme, moyens extérieurs, etc.) et les
mesures organisationnelles que cela implique (définition d’une équipe de gestion de crise, mode de
communication, opérations clés de mise en sécurité, etc).

Un exercice annuel est réalisé en commun avec les services de secours extérieurs.

Article 75.2 Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur. un
registre tenu 2 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Article 7.5.8 Ressources en eav et mousse

L'exploitant dispose a minima de :
* 684 extincteurs mobiles dont 15 de 50 kg adaptés aux différents types de feu ;
* 17 RIA notamment dans le batiment refroidisseur et dans celui du broyage charbon ;
* 10 poteaux incendie internes au site (débit unitaire 60 m*/h);
* 2 piquages sur le réseau général alimentant 2 systémes d'arrosage associés aux 2 halls de 800 m?®
de stockage de combustibles solides (sciures, PUNR, RBA, etc.) ;
une réserve de CO; pour l'inertage du silo de matigres pulvérisée ;
de réserves de sable avec pelle judicieusement réparties ;
d'une bache d'eav incendie : 180 m?;
d‘un réservoir eau sprinklage : 426 m?;
d‘une réserve émulseur: 3 m?;
d’un réservoir eau canon phase 2: 20 m®;
d‘un systéme d’extinction via poudre par piquage : 6.
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Le réseau incendie de I'établissement est alimenté par I'eau de nappe acheminée dans le chiteau d'eau
du site d'une capacité de 500 m®, dont 160 m® sont réservés & ia protection contre I'incendie. Un
dispositif permettant de contréler visuellement le niveau d'eau contenu et les niveaux & respecter est
en place.

L'exploitant établit une consigne définissant les opérations 2 effectuer en cas de non-respect de I'un
des seuils.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Article 7.5.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de I'instailation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souilides
en cas d'épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.5.5 Protection des milieux récepteurs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés A un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 130 m® avant rejet vers le
miliev naturel.

Ce bassin correspond aussi au bassin d'orage du site de 4 500 m® Son dimensionnement tient compte
des volumes d'eaux de piuie d'orage. Il est signalé par une pancarte inaltérable. Sa vidange sulivra les
principes imposés par l'article du présent arrété préfectoral.

Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Un
dispositif permettant de contrdler visuellement le niveau d'eau contenu et les niveaux 2 respecter est
en place. Les organes de commande nécessaires & sa mise en service et 4 éviter tout écoulement pollué
vers le miliev récepteur doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - Conditions particulidres applicables & certaines installations de F'établissement

CHAPITRE 8.1 Utilisation du charbon ou coke de pétrole en tant que combustible
Article 8.1 Infrastructure du hall de stockage

Le hall de stockage de matiéres brutes a une capacité maximale de 12 000 m®. La hauteur de la structure
est inférieure aux autres bétiments exploités sur le site et il repose sur un sol en grave-ciment étanche.
Une haie vive implantée en limite de site accompagne la structure.

La facade sud-ouest du hall, le long de la route départementale RD760, est constituée d'un mur REl 2
heures sur au moins 2 m de hauteur.

Article 8.).2 Caractéristique des combustibles solides

Les charbons et cokes de pétrole bruts admis doivent avoir les caractéristiques suivantes :
* pour le charbon : Pouvoir Calorifique Inférieur (PCI) n'excédant pas 30 GJ/t ;
* pour le coke de pétrole : Pouvoir Calorifique Inférieur (PCI) n'excédant pas 38 G)jt.
Les poussi¢res de ces combustibles doivent avoir ies caractéristiques suivantes :
* coefficient maximal d'explosivité (K) inférieur & 150 bar.m/s ;
* pression maximum d‘explosion (p max) inférieure 4 9 bars.

Article 8.1.3 Conditions d’exploitation particuliéres

Pour la prise en charge des matiéres brutes visées ci-dessus, les mesures du présent arrété, visant 2
limiter I'envol des poussiéres et & prévenir les risques d'explosion - incendie, sont complétées par les
prescriptions ci-aprés.

Article 81.3.] Généralités

* équiper les tapis transporteurs de capotage et de systéme de filtration aspirant les poussiéres
au niveau de chaque chute et les réinjectant dans le processus ;

* équiper les systémes de filtration présentant un risque d'explosion de clapets d'explosion ;

* garantir I'arrét des installations en cas d'incident de fonctionnement ou d'absence d'aspiration
des poussiéres ;

* assurer en cas de rupture d'alimentation électrique, une mise en sécurité des équipements de
maniére passive ;

* actualiser les documents de sécurité et les consignes d'exploitation tenant compte de la mise en
stock et de l'utilisation du charbon/coke. Les conditions destindes au maintien des
caractéristiques des équipements et de leur entretien doivent y étre précisées. L'ensemble de
ces documents est tenu 2 |a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.1.3.2 Déchargement — réception par camions

* asservir le déchargement des camions a l'identification des opérateurs chargés des
déchargements et a la mise & la terre des véhicules ;

* attribuer aux opérateurs des moyens de communication durant les phases de déchargement
des véhicules ;

» effectuer les déchargements des matitres brutes sous abris ;

* activer le systtme de brumisation dés que le taux d’humidité de la matiére brute n'est pas
suffisant et que celle-ci est susceptible de provoquer I'envol diffus de poussiéres lors du
déchargement ;

* contrdler la température des matiéres brutes lors du déchargement interdisant le transfert de
charbon chaud jusqu'a sa mise en stockage.
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Article 8.1.3.3 Déchargement - réception par rail

prendre toutes les précautions pour limiter I'envol des poussitres au déchargement ;

le dépotage par chute libre est interdit et un moyen d'aspersion, éventuellement mobile, est
disponible ;

en attente de déchargement, stocker temporairement les wagons 4 I'écart des batiments (plan
annexé) ;

effectuer le déchargement sous 24 heures ;

I'entrée et la sortie des wagons font l'objet d'un enregistrement tenu & la disposition de
Finspection des installations classées ;

contrdler la température des combustibles avant de procéder aux opérations de dépotage ;
maintenir une aire tampon libre 3 proximité du déchargement pour I'étalement des matiéres
combustibles en cas d'auto-échauffement ;

actualiser le plan de circulation de l'usine ;

actualiser les documents de sécurité et les consignes d'exploitation tenant compte de ce mode
d'approvisionnement. Les conditions destinées au maintien des caractéristiques des
équipements et de leur entretien doivent y &tre précisées. L'ensemble de ces documents est
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.3.4 Stockage des matiéres brutes

concevoir le hall de stockage afin qu'il ne puisse y avoir d'émission diffuse vers I'extérieur ;
effectuer le transfert des matiéres brutes par tapis transporteurs anti-feu jusqu'au hall ;

mettre en place des mesures telles que systéme d'arrosage, contréle du taux d’humidité, visant 2
limiter l'empoussiérement de l'air ambiant dans le hall. En vue de vérifier le faible
empoussiérement du hall, l'exploitant procéde périodiquement 3 un contréle du niveau
d'empoussiérement. Il définit & cette fin un protocole de contréle et en fixe la périodicité. Ce
protocole est soumis préalablement & la mise en service du stockage de matiéres brutes 4 I'avis
de l'inspection des installations classées ;

contrbéler la température des matiéres brutes en entrée et sortie du hall de stockage.
L'exploitant définit le seuil de température au-deld duquel le transfert de charbon chaud est
interdit ;

surveiller en permanence la température de I'ensemble des tas de matiéres brutes stockés dans
le hall, & I'aide de caméras infra-rouge avec report en salle de contréle. L'exploitant définit une
procédure identifiant les actions & mettre en ceuvre 4 partir des seuvils de température recgus. Les
sevils de température sont définis par corrélation entre la température affichée et la
température a coeur des tas de matitres brutes. Le suivi des températures est enregistré et
conservé a la disposition de I'inspection des installations classées ;

minimiser le temps de séjour des matiéres brutes dans le hall, en particulier I'été et lors de
période chaude ;

effectuer le transfert des matiéres brutes par tapis transporteurs anti-feu, aprés reprise par un
gratteur, vers ['atelier de broyage.

Article 81.3.5 Atelier de broyage et séchage

surveiller les conditions de broyage en continu en contrélant au minimum la température, les
concentrations en oxygéne et monoxyde de carbone. Une procédure doit préciser les
conditions devant &tre mises en csuvre pour ces contrdles ainsi que les seuils d'alerte et les
dispositions devant &tre adoptées en cas de dérive ;

équiper l'atelier de cyclone et de filtre & manches ou de systdmes de filtration équivalents,
protégés par des clapets d'explosion ;

équiper l'atelier d'un syst2me d'inertage couplé au systdme de surveillance du procédé. Les
conditions de mise en ceuvre d'un tel inertage doivent étre précisées dans une consigne
préalablement établie,
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Article 8.1.3.6 Stockage des matiéres pulvérisées

+ effectuer le transfert de matitre pulvérisée vers le silo par voie pneumatique 2 l'aide d'air
asséché et refroidi ;

* garantir une résistance du silo de stockage de matiére pulvérisée et du filtre 4 une pression
absolue d'av moins 3 bar;

* équiper le silo de stockage de matitre pulvérisée d'évents d'explosion représentant une surface
d'ouverture d'au moins 2,01 m?et dont la pression d'éclatement minimale n'excéde pas
100 mbar ;

* surveiller les conditions de stockage en continu en contr8lant au minimum la température en
plusieurs points ainsi que les concentrations en oxygéne, monoxyde de carbone et méthane.
Une procédure doit préciser les conditions devant &tre mises en ceuvre pour ces contrdles ainsi
que les sevils d'alerte et les dispositions devant &tre adoptées en cas de dérive ;

* permettre l'inertage du stockage de matiére pulvérisée i I'aide de dioxyde de carbone. Les
conditions de mise en csuvre d'un tel inertage doivent &tre précisées dans une consigne
préalablement établie ;

* garantir un dégazage de la trémie et du sas lors du transfert de la matigre pulvérisée vers le four;

* refroidir I'air de transfert de la matigre vers la tuyére par un réfrigérant tubulaire eaufeau ou tout
dispositif au moins équivalent.

Article 8.1.4 Protection contre I'incendie

Une consigne est établie en cas d'auto-échauffement du charbon ou du coke de pétrole.

Les mesures suivantes sont prévues a minima : étalage en couche mince des matiéres brutes, hors du
hall, avec tassement des tas par une chargeuse. Au besoin, le foyer est noyé d'eau en utilisant le poteau
incendie n°1.

Le redémarrage du stockage est soumis 2 la validation de I'inspection des installations classées.

Article 8.1.5 Protection contre la foudre

Préalablement & la mise en service des installations permettant le stockage et le broyage de charbon ou
coke, I'exploitant réalise les travaux identifiés dans I'analyse de risque élaborée en application de
I'article 18 de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la protection contre la foudre.

HAPITRE 8.2 Stock et utilisation de ca houc o eumatigues usés échigu

Article 8.2.1 Régles d'entreposage

Le stockage des pneumatiques usés et déchiquetés se fait par tas d'un volume maximum de 500 m?,
Ces tas sont disposés de mani¢re & permettre la mise en ceuvre rapide de moyens de secours contre
I'incendie. Une largeur suffisante est réservée entre eux pour permettre I'accés des véhicules.

CHAPITRE 8.3 Stockage et utillsation de combustibles solides de récupération et combustibles solides
de substitution

Article 8.31 Dispositions constructives

Le batiment de stockage des combustibles solides de récupération et des combustibles solides de
substitution destinés & l'alimentation du précaicinateur est composé a minima d‘une structure béton
anti-fev, avec un toit métallique et des facades en bardage double peau métallique.

Article 8.3.2 Régles d'entreposage

Le batiment de stockage des combustibles solides de récupération et des combustibles solides de
substitution destinés & i'alimentation du pré-calcinateur est équipé de 3 fosses de réception de 180 m®



Aprés réception, les matiéres sont transférées vers I'une des deux aires de stockage, selon leur nature,
par un grappin.

L'aire de stockage des CSR a une capacité de 5 250 m®,

L'aire de stockage des CSS a une capacité de 750 m®

Les portes du batiment sont maintenues fermées.

Article 8.3.3 Prévention des risques d’incendie

Le batiment de stockage des combustibles solides de récupération et des combustibles solides de
substitution destinés & l'alimentation du précalcinateur est équipé a minima des dispositifs de
prévention et de protection contre I'incendie suivants :

+ détection incendie ;

* caméras thermiques;

» vidéosurveillance avec renvoi en salle de contrdle ;

* extinction automatique avec canons & mousse ;

* extincteurs portatifs en nombre suffisant.

APITRE ocka jlisation bustibles liquid stitutl
Ar 8.4 DI itions constructijves

Les installations de stockage des combustibles liquides de substitution destinés & I'alimentation du four
est composé a minima d’une structure béton résistante aux hydrocarbures et 2 la corrosion.

Article 8.4.2 | '‘entre

Les combustibles liquides de substitution sont stockés de la maniére suivante :
- G2000 : 1 réservoir de 1470 m?;
- G3000 : 2 cuves de 45 m® chacune,

L'ensemble des dispositifs est disposé sur une zone étanche. Chaque réservoir est associé A une
rétention dimensionnée et adaptée aux produits stockés.

Article 8.4.3 Prévention des risques d’incendle et d’explosion

Les installations de stockage, pompage et dépotage des combustibles liquides de substitution sont
équipés de dispositifs fixes de défense incendie (eau et mousse).

Les installations de stockage, pompage et dépotage des combustibles liquides de substitution sont
équipés de dispositifs de prévention et de protection contre le risque explosion suivants :
* matérialisation des zones ATEX ;
* adéquation des équipements électriques avec les zones ATEX ;
* mise & jour du document unique et du Document Relatif 2 |a Protection Contre les Explosions
(DRPCE) ;
* maintenance adaptée des équipements ATEX.

HAPITRE Stocka atériaux utllisés en tan e valorisation mati

Article 8.51 Conditions de stockages

Les matériaux utilisés en tant que valorisation matiéres (nommés « VALMAT »), et notamment les sables
de fonderie, boues d'aciérie et résidus alumineux sont stockés de manigre 3 prévenir tout risque de
lixiviation et de rejet d'eau susceptibles d'étre polluées vers le milieu naturel.



TITRE 9 - Survelllance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1 Principe et ob du mme d’ayto surveill

Afin de matftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en osuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d‘auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure,
de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d‘auto surveillance.

Article 9.1.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement |les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les paramétres
considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par Iinspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code de
I'environnement. Cependant, les contrbles inopinés exécutéds 3 la demande de i'inspection des
installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 Modalités d'exercice et contenu de lauto surveillance

Article 9.2.1 Normes de référence

L'échantillonnage et I'analyse de toutes substances pollvantes, y compris fes dioxines et les furannes,
ainsi que [‘étalonnage des systtmes de mesure automatisés au moyen de techniques de mesure de
référence, doivent &tre effectués conformément aux normes en vigueur. Les normes nationales, &
I'exception de la norme concernant les dioxines et furannes & I'émission, sont indiquées en annexe l.a
de I'arrété du 2 février 1998. Pour les dioxines et les furannes 2 I'émission, la norme nationale en vigueur
est la norme NF X 43-313. Les normes des Etats membres de |'Union européenne peuvent également
&tre utilisées, dés lors qu'elles sont équivalentes.

Pour les mesures de dioxines et furannes, I'exploitant doit s'assurer que la limite de détection pour
I'échantillonnage et I'analyse de chaque dioxine et furanne est suffisamment basse pour permettre
d'obtenir un résultat significatif en termes d'équivalents toxiques conformément aux normes en
viguevur.

Les prélévements, mesures ou analyses sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus prés du point
de rejet dans le milieu récepteur. Toutefois, pour les effluents susceptibles de s'évaporer, ils seront
réalisés le plus en amont possible,

Pour les polluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le
prélévement notamment, doit permettre une représentation statistique de I'évolution du paramétre.

La dilution des effluents est interdite.
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Article 9.2.2 Auto surveillance des émissions atmosphérigues
Article 9.2.21 Rejets du four

L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des substances suivantes :
* poussiéres totales;
* substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total
(CoT);
* chiorure d'hydrogéne et dioxyde de soufre ;
* oxydes d'azote;
* ammoniac.

Il doit également mesurer en continu dans les gaz de combustion :
* |atempérature au débouché ;
* le monoxyde de carbone;
* |'oxygéne et la vapeur d'eav.

L'exploitant doit, en outre, faire réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de
la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére
en charge de I'inspection des installations classées, s'il existe, deux mesures par an de I'ensemble des
paramétres mesurés en continu et en semi-continu,

L'exploitant doit faire réaliser par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord muitilatéral pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de
I'inspection des installations classées, s'il existe, au moins quatre mesures & I'émission par an du
fluorures d'hydrogéne, du cadmium et de ses composés ainsi que du thallium et de ses composés, du
mercure et de ses composés, du total des autres métaux (Sb + As + Pb + Cr+ Co + Cu + Mn + Ni + V),
des phosphates (P205), du taux d'imbr0lés (organiques et minéraux) et av moins une mesure par an
pour l'acide cyanhydrique, les Hydrocarbures aromatiques polycyclique (HAP) (somme 6), le benzéne et
le phénol.

Ces mesures doivent &tre réparties sur I'ensemble de |'année avec une périodicité trimestrielle sauf
circonstances particuliéres justifiées,

Les résultats des teneurs en métaux doivent faire apparaftre la teneur en chacun des métaux pour les
formes particulaires et gazeuses avant d‘effectuer la somme.

A compter du Ter juillet 204, lorsqu'un dépassement des valeurs limites d'émission en dioxines et
furannes est constaté, I'exploitant doit réaliser la mesure en semi-continu sur ces polluants au plus tard
six mois aprés le constat de dépassement. Les échantillons aux fins d'analyse sont constituds selon la
fréquence définie & I'annexe | de I'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations
d'incinération et de co-incinération de déchets dangereux.

Lorsqu'un résuitat d'analyse des échantilions prélevés par le dispositif de mesure en semi-continu
dépasse la valeur limite définie 2 I'article 4.2.3 , I'exploitant doit faire réaliser par un organisme accrédité
par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme
agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'il existe, une mesure
ponctuelle a I'émission des dioxines et furannes selon la méthode définie A I'annexe | susvisée.

Ce dépassement est porté & |la connaissance de I'inspection des installations classées dans ies meilleurs
délais.

La mesure de la teneur en vapeur d'eau n'est pas nécessaire lorsque les gaz de combustion sont séchés
avant analyse des émissions.



Article 9.2.2.2 Reiets des autres émissaires

* Refroidisseur
L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des poussiéres totales 3 I'émission de la cheminée du
refroidisseur.
L'exploitant doit faire réaliser par un organisme tiers agréé deux mesures par an sur le paramétre
poussiéres totales.

* Broyeurs ciment et charbon
L'exploitant doit faire réaliser par un organisme tiers agréé une mesure par an sur le paramétre
poussiéres totales sur chaque émissaire concerné.

Article 8.2.3 Relevé des prélévements d’'eau

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre.

Article 9,24 Auto surveillance des eaux résiduaires rejetées

L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des paramatres suivants :
* pH, température, débit ;
* concentration en COT.

L'exploitant doit également réaliser des mesures journaliéres sur échantillonnage ponctuel de :
* la quantité totale de solides en suspension (MES) ;
* lademande chimique en oxygéne (DCO).

L'exploitant doit en outre faire réaliser par un organisme compétent des mesures mensuelles, par un

prélévement sur 24 heures proportionnel au débit, des paramétres précités ainsi que sur :
* métaux (Hg, Cd, Tl, As, Pb, Cr, Cu, Ni et Zn);

somme des métaux (Sb+Co+V+Tl+Pb+Cu+Cr+Ni+Zn+Mn+Sn+Cd+Hg+Se+Te) ;

fluorures, ;

Cyanure libre (CN libres) ;

hydrocarbures totaux ;

halog&ne organique absorbable (AOX) ;

demande biochimique en oxygéne (DBOs) ;

phosphore total ;

azote total et azote Kjeldhal ;

indice phénol.

Ii doit enfin faire réaliser par un organisme compétent au moins deux mesures par an des dioxines et
des furannes.

Article 9.2.5 Survelllance de la nappe
Article 9.2.51 Effets de la cimenterie

Un réseau de contréle de la qualité du ou des aquiféres susceptibles d'étre pollués par ['activité de
I'installation est installé autour du site. Ce réseau est constitué de 3 puits de contrdle positionnés
svivant les recommandations de I'hydrogéclogue agréé dans son rapport du 3 janvier 2000 et dont la
profondeur doit descendre au minimum & -10 m par rapport au nivesu statique des moyennes eaux. Ces
puits sont réalisés conformément aux bonnes pratiques et aux normes éventuellement en vigueur.

Le puits PO est situé en amont hydraulique de l'installation, et en particulier de ses capacités
d'entreposage de déchets destinés & étre co-incinérés, pour servir de point de repére de la qualité des
eaux souterraines. Les 2 autres puits (P1 et P2) sont situés 2 I'aval de l'usine.

Les 2 ouvrages implantés en aval hydraulique de I'ancienne zone de stockage de briques réfractaires
(amont cimenterie) sont intégrés au réseau de surveillance décrit ci-dessus (P3 et P4).
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e i ! :
Nom l(.:cnie BSS [X Lambert-93 en m ; !Y Lambert93 en m

PO - amont cimenterie | BSSOCORWWR 815482 6853174
P1-aval cimenterie | BSSOOORWWS 814701 6852861
'P2-aval cimenterie | BSSOOORWWT 814572 6853171
'P3—amont cimenterie |- 815558 6853393

P4 — amont cimenterie |- . 815276 . 6853318

Au moins deux fois par an, des analyses portant au moins sur les paramétres suivants sont effectuées :
* pH, potentiel d'oxydo-réduction, résistivité ;

COT,;

AOX;

BTX;

HAP (6 de la norme) ;

NH4+;

indice phénol ;

HCT;

métaux toxiques.

Sur la base des résultats, I'inspection des installations classées peut demander des mesures plus
rapprochées et des contr8les sur d'autres paramétres. De la méme facon, un allégement de la
fréquence des contrdles sur certains paramétres peut &tre accordé aprés justification.

Les méthodes d'analyses doivent &tre conformes aux bonnes pratiques et aux normes en vigueur.

Les résultats des mesures sont commentés et communiqués 3 I'inspection des installations classées tous
les ans au travers du rapport annuel. Ils sont au moins comparés aux résultats d'un piézomatre amont
témoin (P0).

Article 9.2.6 Suivi des déchets

L'expioitant tient 2 jour le registre des déchets prévu par la réglementation en vigueur. L'exploitant
utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 9.2.7 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée tous les 3 ans par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation selon la réglementation en
vigueur.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du Préfet, si I'installation fait I‘objet de plaintes ou en cas de modification de
I'instailation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence régiementée.

CHAPITRE 9.3 Suivi. Interprétation et diffusion des résultats

Article 8.31 Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du paragraphe 9 .2, notamment
celles de son programme d‘auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d‘écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.



En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaftre une dérive par rapport & I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de
I'article R.512-8 11 1° du Code de l'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats
de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant 3 rétablir la compatibilité entre
les milieux impactés et leurs usages.

Article 8.3.2 Analyse et transmission des résultats de I'ayto surveillance

Les résultats de l'autosurveillance mentionnées aux paragraphes 9.2.2 et 9.2.4 sont interprétés sur la
période considérée (en particulier, cause et ampleur des &carts, mesures comparatives) et les
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et les actions correctives mises en ceuvre
ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance, etc) ainsi que leur
efficacité sont présentées. Ces résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent,
par une présentation graphique de I'évolution des résultats obtenus 3 une échelle et sur une période
représentative du phénoméne observé,

Toutefois, lorsque les mesures prévues montrent un dépassement des valeurs limites ou une évolution
significative d'un paramétre pour les rejets atmosphériques, aqueux ou pour la qualité de la nappe,
I'exploitant communique les résultats dans les plus brefs délais 2 I'inspection des installations classées.

Sans préjudice des dispositions de larticle 2.5, avant la fin de chaque mois calendaire, I'exploitant
transmet une synthése exposant les résultats des mesures du mois précédent et leur interprétation.
Lorsque qu‘un site de télédéclaration du ministére en charge des installations classées existe, cette voie
de transmission est utilisée (exemple : GIDAF pour le suivi des rejets aqueux).

Les résultats sont tenus  la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant
une durée de 10 ans.

Article 9.3.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du paragraphe 9.2.7 sont transmis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

HAPITRE 9 eillance de I'environnement

L'exploitant réalise une surveillance dans Iair sur les dioxines / furannes, la poussitre et les métaux (Sb,
As, Cd, Cr, Co, Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, Tl et V) selon les modalités définies dans les articles ci-aprés.

Article 9.4.1 Emplacement des points de mesures

La détermination de I'emplacement des points de mesures doit étre réalisée soit :
* au niveau des points de retombées maximum ;
* auniveauv des premigres habitations qui sont les plus exposées aux retombées de I'installation.

Aussi, un prélévement sera réalisé sur le territoire des communes suivantes :
* la commune de Soulanges;
* |a commune de Couvrot ;
* |a commune de Loisy-sur-Marne.

Le plan de surveillance devra comprendre en plus des points potentiellement impactés, au moins un
point témoin correspondant a des zones hors influence de 'exploitation.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur I'environnement.



Article 9.4.2 Campagne de mesure de I'environnement

Les sevils de quantification retenus pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux
valeurs de référence en vigueur.

Lors d’une campagne de mesure, la direction et la vitesse du vent, la température, et la pluviométrie
sont enregistrées par une station de mesures sur le site de I'exploitation avec une résolution horaire au
minimum. La station météorologique est installée & une hauteur de 10 m du sol, maintenue et utilisée
selon les bonnes pratiques de Météo France : en dehors de toute Influence topographique et/ ou
batimentaire.

Les données météorologiques provenant d‘une station météorologique de Météo France ne pourront
étre utilisées que si leur représentativité a été démontrée, au travers d’une comparaison avec ia
campagne de mesure réalisée sur site,

Une campagne de mesure dans |‘environnement doit &tre réalisée a minima tous les ans.

Article 9.4.3 Expression des résultats

Les résultats des mesures de surveillance environnementale réalisées sont & transmettre 3 Iinspection
des installations classées dans le rapport annuel et contiennent l'ensemble des informations
nécessaires a sa compréhension et a minima :
* la présentation du site dans son contexte environnement ;
* le positionnement des différents points de prélévement ;
* les protocoles de prélévements et analyses utilisées associées & des normes si disponibles en
précisant les différentes limites de quantification ;
* pour chaque campagne, le nom du laboratoire externe ou interne ayant procédé aux
prélévements et analyses;
* une comparaison des résultats de mesures :
° par rapport aux valeurs réglementaires (si eiles existent) et/ou aux valeurs guides disponibles
pour le milieu considéré etfou référentiels locaux ou nationaux ;
° entre les points impactés et les points témoins au regard des conditions météorologiques
enregistrées au cours de la campagne ;
° par rapport 2 |'état initial et aux différentes campagnes déja réalisées (évolution historique) ;
* linterprétation appropriée des résultats obtenus et des commentaires de l'exploitant qui se
positionne explicitement au regard de I'activité du site ;
* en cas d'anomalies (dont I'impossibilité de réaliser les mesures), des explications sur leur origine
et des actions correctives menées ou prévues par l'exploitant pour y remédier.

Les niveaux mesurés au point d'impact retenu sont appréciés par rapport aux valeurs repéres
disponibles et actualisées (valeurs de référence disponibles, environnement local témoin, état initial,
comparaison entre les différents points de mesure, valeur seuil de qualité de I'air).

Au vu des résultats de mesure obtenus ou de I'évolution de l'activité de I'établissement, la surveillance
peut étre revue et renforcée & |'initiative de Fexploitant, de I'inspection des installations classées et du
Préfet.

A ce titre, I'inspection des installations classées et le Préfet peuvent faire procéder & des contrbles
supplémentaires de la surveillance environnementale telle que prévue dans le présent arrété, et ce, aux
frais de l'exploitant.

CHAPITRE 9.5 Contréle Inopiné

L'inspection des installations classées peut demander 3 tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélevements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que I'exécution de
mesures de niveaux sonores.

Les frais occasionnés sont & la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.6 Bilans périodigues

Une fois par an, I'exploitant adresse a I'inspection des installations classées un rapport d'activité
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comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés
au paragraphe 2.7) ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur 'exploitation
des installations (consommation de combustible, quantité de clinker produite, etc.) dans I'annéde
écoulée ainsi que les éventuelies demandes exprimées par le public.

Le rapport de l'exploitant est également adressé au maire de la commune d‘implantation des
installations, au Préfet et & la Commission de Suivi de Site (CSS).

CHAPITRE 9.7 Evaluation des risques sanitaires et interprétation de I'état des milieux {IEM)
Article 8,71 Evaluation des risques sanitaires (ERS)

Une Evaluation des Risques Sanitaires (ERS) sur les rejets atmosphériques canalisés et diffus ainsi que sur
les rejets aqueux du site de I'Usine de Couvrot, est réalisée par Fexploitant en hypothéses majorantes,
en prenant notamment en compte :
* les dépassements connus dans les rejets atmosphériques en concentration pour les polluants
NOXx (en 2021), COT (en 2022) ;
* laugmentation de I'utilisation de combustibles alternatifs depuis le réexamen IED de 2015 et le
rapport de base associé .

Les résultats de I'ERS sont transmis aux services de I'inspection des installations classées de la Marne
dans un délai de 12 mois & compter de la signature du présent arrété.

Article 8.7.2 Interprétation de I'état des milieyx (IEM)

Une interprétation de I'état des milieux (IEM) est réalisée par l'exploitant, en prenant notamment en
compte :
* les dépassements connus dans les rejets atmosphériques en concentration pour les polluants
NOXx (en 2021), COT (en 2022) ;
* la pollution des eaux souterraines et des sols caractérisée dans le diagnostic réalisé par
l'exploitant en 2019 sur la partie Est de son site .

L'expioitant ;

* soumet a |'avis de I'inspection des installations classées, la méthode choisie et les points de
mesures [intégrant les justifications quant aux matrices choisies, paramétres sélectionnés et
période(s) de mesures ciblée(s)], dans un délai de 4 mois 2 compter de la signature du présent
arrété ;

* réalise les mesures nécessaires 3 I'interprétation de I'état des milieux (IEM), dans un délai de 9
mois & compter de la signature du présent arraté ;

* transmets & l'inspection des installations classées les résultats de I'interprétation de I'état des
milieux (IEM) qui seront comparés & I"Evaluation des Risques Sanitaires (ERS), dans un délai de 12
mois & compter de la signature du présent arrété.

En fonction des résultats de I'lEM, les valeurs limites d’émissions (VLE) des effluents gazeux et aqueux
(en concentration et en flux) fixées pour l'ensemble du site, pourront étre modifiées ainsi que les
modalités de ia surveillance environnementale actuellement en vigueur.

TITRE 10 - Echéances
lArtIcIes Type de mesure Elais |
Article o o o 12 mois 3 ;mpter dela
9.7.2 Evaluation des risques sanitaires (ERS) : remise de I'étude signature du présent
e arrété
Article Interprétation de |'état des milieux (IEM): méthode et points 4 mois & compter de la
9.7.2 de mesures signature du présent
arrété
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Article Interprétation de |'‘état des milieux (IEM): réalisation des 9 mois & compter de la

signature du présent
.9.7.2 mesures arrété
Article A2 mois & compter de la
9.72 Interprétation de I'état des milieux {IEM} : remise de |'étude signature du présent
o arrété

TITRE 1 -Recours - Droits des Tiers

En application de I'article R.514-3-1 du Code de I'environnement, la présente décision peut &tre déférée
devant le Tribunal administratif de Chélons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036 Chalons-en-
Champagne Cedex :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle la
décision leur a été notifiée ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.2111 et L.517-1 du Code de I'environnement dans un délai d'un an
a compter de la publication ou de |'affichage de la décision.

TITRE 12 - Exécution et diffusion

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Marne, Monsieur le Directeur départemental des
territoires de la Marne, Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement de la Région Grand Est et I'inspection des installations classées sont chargés, chacun en ce qui
les concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée pour information 2
Monsieur le Sous-Préfet de |'arrondissement de Vitry-le-Francois, & la Direction de |'Agence régionale de
santé (ARS) Grand Est, au Service interministériel régional des affaires civiles et économiques de
défense et de la protection civile, au Service départemental d’incendie et de secours, 4 la Direction de
FAgence de I'eau, ainsi qu'a Monsieur le Maire de Couvrot qui en donnera communication & son conseil
municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé, & Monsieur le Directeur de la société Ciments Calcia -
Heidelberg Materials, au siége social, Tour Alto 2-8 boulevard de Nevilly - 4 place des saisons -
92 400 Courbevoie, pour son site de Couvrot, dont I'adresse postale est Usine de Couvrot - BP 7 - 51 300
Couvrot,

Monsieur le Maire de Couvrot procédera a |'affichage en mairie de I‘autorisation pendant un mois. A
l'issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de I'arrété sera
conservé en mairie aux fins d'information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en
obtenir une copie sur demande adressée 4 la préfecture de la Marne.

L'affichage permanent des conditions particuli¢res d'exploitation 3 I'intérieur de I'établissement devra
&tre effectué par les soins de I'exploitant.

Chélons en Champagne, fe 21 DEC. 2023

Pour le Préfet et par délégation,
Le Setrétaire général,

Raymond YERDOU
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ANNEXE 2 : PLAN DE MASSE DES INSTALLATIONS




ANNEXE 3 : PROCESS DES INSTALLATIONS

Plan du process des installations du ske




ANNEXE 4 : PLAN DES PIEZOMETRES DU SITE




